Глава 1 - Первое письмо-уведомление о призрачном ребенке
"В ночь полнолуния, после того как опустится занавес заката, я заберу Камень Судьбы под первыми лучами лунного света.", - присоединился Фантом Кид!
GCPD, штаб-квартира Департамента полиции Готэм-сити, получила сегодня странное письмо, точнее, провокационное письмо.
Бумага была высшего качества, шероховатая, похожая на кусок картона, но гораздо тоньше. Текст на письме был напечатан, поэтому по почерку невозможно было определить, кем оно написано.
В правом нижнем углу текста был нарисован рисунок карикатурной головы в высокой шляпе-котелке и монокле.
Камень судьбы - это псевдоним сапфира, одного из самых драгоценных камней в мире.
По совпадению, всего через три дня в выставочном зале Готэм-сити будет выставлен самый большой в мире сапфир - "Звезда Адама"!
Его стоимость оценивается в 170 миллионов долларов.
И этот день также, одновременно, является днем полнолуния.
Из содержания провокационного письма следует, что вору приглянулась "Звезда Адама". Очевидно, он планировал украсть ее в день выставки и послал тизер в полицию...
Вы шутите!
Ни один вор в мире не стал бы информировать полицию перед кражей, если только он не психопат.
Это письмо пролило на него весь свет полиции...
Джим Гордон, комиссар департамента полиции Готэма.
За безопасность Звезды Адама, национального сокровища, отвечала исключительно полиция города. Они запланировали разместить на месте более сотни полицейских.
Однако сразу после получения письма Гордон немедленно стянул почти десятую часть полицейских сил Готэма, чтобы взять на себя охрану Звезды Адама.
"Комиссар, не слишком ли много людей запланировано в выставочном зале?", - спросил Аарон Кэш, сразу после того, как присоединился к Гордону в его кабинете.
Именно он обнаружил и затем сообщил о письме-предупреждении, хотя сам он отнесся к нему с полным пренебрежением.
"Аарон, тебе не кажется, что последние несколько лет было слишком тихо?"
Глаза Гордона были глубокими, как туннель, как будто он вспоминал катастрофы былых времен.
"О, дорогой шеф, почему вы хотите, чтобы я думал о преступниках Аркхэма, тогда как все они были побеждены Летучей Мышью...?"
"Не произноси это имя, его больше нет!"
"Хорошо, шеф, я не буду его произносить. Но я должен сказать, что Готэм изменился после того инцидента восемь лет назад, это уже не тот Город Грехов, каким он был раньше", - сказал Аарон с намерением.
"Я знаю, но... это дразнящее письмо не дает мне покоя".
"Ты думаешь, это может быть еще один псих?"
"Аарон, ты прошел через все это со мной, ты должен понимать, что в этом городе никогда не бывает недостатка в сумасшедших... неважно, сколько лет здесь было тихо".
В этом городе, где сосуществуют процветание и грех, независимо от того, насколько блестящие и яркие небоскребы снаружи, за ними скрываются грязные и темные переулки, даже полиция GCPD не является исключением.
В тенистом переулке за полицейским управлением Готэма появляется Матисон Фанг. Молодой человек азиатского происхождения, чьи родители умерли молодыми, Матисон - двадцатилетний студент второго курса Готэмского университета.
Он - наш призванный Призрачный ребенок.
Да, именно он не так давно отправил тизерное письмо в GCPD.
"Все остальные злодеи обладают всевозможными талантливыми великими способностями, почему же у меня только воровская суперсила?",
Покидая полицейский участок, удрученно думал Матисон, пока шел домой.
С тех пор как десять лет назад он попал в этот мир, он был потрясен, узнав, что это место называется Готэм и здесь живет супербогатый человек с фамилией Уэйн.
Только он подумал, что это вселенная DC, как увидел сообщение о том, что легендарный изобретатель Тони Старк переспал с другой журнальной знаменитостью...
"Боже правый, DC опасна сама по себе, неужели к ней нужно было добавить Marvel?".
"Танос танцует с Дарксайдом?"
"Перчатка бесконечности против уравнения антижизни?"
"Боюсь, Земля будет перезагружаться бесконечно!".
"Если бы это был только Marvel, я мог бы поставить на ту половину, которая пережила щелчок пальцев Таноса, но при наличии Уравнения антижизни ожидается только смерть".
После многих лет наблюдений Матисон был уверен, что живет в мире, основанном на кинематографической вселенной Marvel с некоторыми из вселенных DC, слитых в единое целое. Только в этом мире был Готэм, но не было Метрополиса: Бэтмен без Супермена.
Что касается точного количества других героев DC, которые, возможно, все еще скрываются, Матисон не уверен.
С точки зрения временных рамок, Готэм здесь находится до начала нолановской версии сюжета "Возрождения Темного рыцаря", а в Нью-Йорке Старк только что объявил себя Железным человеком.
Великая война в Нью-Йорке имеет далеко идущие последствия, но имеет мало общего с Готэмом и может не перекинуться на Готэм до "Эпохи Ультрона".
Таким образом, у Матисона есть еще достаточно времени для развития.
Всякий раз, когда он думал о том, насколько опасен этот мир, Матисон вздыхал, что он находится в самом несчастном трансмиграторе в истории.
Каждый наделен каким-то ниндзюцу, сверхспособностями, бессмертием, криптонской кровью, инопланетной магией...
"Как насчет себя? Серьезно, воровская система?!"
"Я признаю, что быть вором очень претенциозно, но что мне с этим делать в этой опасной среде?"
"Еще страшнее то, что эта воровская система не дала ему ничего, кроме набора умений новичка".
Сначала не было даже руководства, которое объяснило бы ему, как использовать свои способности, каков их потенциал или как полностью раскрыть их мастерство.
Он сам должен был полностью раскрыть свои способности, и на это у него ушло десять лет.
В духе не растрачивать свои навыки впустую, Матисон решил быть смелым. Возможно, его воровская система будет полностью активирована, когда он станет Призрачным Вором.
Как бы то ни было, последние несколько лет в Готэме были спокойными: суперпреступники, такие как Пугало, попали в сети, а Бэтмен отошел в безвестность.
До прихода Бэйна в Готэм не было никого, с кем было бы трудно справиться.
Но сейчас Гордон в одиночку противостоит существующим злодеям.
Следовательно, для Фантома Кида не могло быть лучшего времени, чем сейчас, чтобы сделать свой ход.
Прошло три дня, и наконец настал день, о котором объявил Кид.
В этот день Гордон и Аарон рано утром прибыли в выставочный зал Готэм-Сити с командой полицейских и были удивлены огромным количеством народа.
Они увидели, что ворота Выставочного зала заполнены людьми, которых сдерживала дюжина полицейских, поставленных охранять вход.
Музей еще даже не успел открыться...
"Что, черт возьми, здесь происходит, почему так много людей?", - спросил Гордон, нахмурившись.
"Это... я не знаю, сэр", - Аарон тоже выглядел ошарашенным.
Хотя Звезда Адама так ценна, она обычно не так привлекательна для обычных людей. Она привлекает внимание разве что представителей высшего класса.
На беглый взгляд, вход был заблокирован более чем 300 людьми, и это число увеличивается с каждой секундой.
Следует знать, что сейчас только семь утра, а выставка начнется только в два часа дня. Мероприятие продлится двадцать четыре часа, до двух часов дня следующего дня, и оно не закроется на полпути.
"Может ли это быть?", - внезапно пришла в голову Гордону мысль, - "эти люди не могли быть здесь ради призрачного ребенка, не так ли?".
Как это было возможно? GCPD не объявляла об этом общественности, об этом знали только сотрудники выставки и полицейский департамент...
"Смотрите, это он, Гордон!", - внезапно раздался крик тревоги из толпы.
И тут же десятки людей вытолкнули из толпы и окружили Гордона и Аарона. Группа людей, как мужчин, так и женщин, некоторые из которых несли камеры, а другие держали микрофоны, явно были журналистами из средств массовой информации.
Как только они появились, они начали задавать Гордону вопросы, каждый со своей стороны. Тем не менее, поток вопросов не шокировал Гордона.
"Комиссар Гордон, могу я спросить, знаете ли вы истинную личность призрачного ребенка?".
"Комиссар Гордон, могу я спросить, правда ли, что Фантом Кид придет сегодня, чтобы украсть Звезду Адама?".
"Я слышал, что вы сделали исключение и мобилизовали десятую часть полицейских сил GCPD для защиты выставочного зала, насколько я знаю, ценность Адамовой звезды не требует такой большой мобилизации полицейских сил".
"Необходимость мобилизации такого количества полицейских против одного преступника возникла только восемь лет назад во время волны суперзлодеев. Как вы думаете, станет ли Фантом Кид еще одним суперзлодеем в Готэме через восемь лет?".
"Заткнитесь!", - крикнул Гордон.
Рты репортеров были запечатаны, их глаза уставились на Гордона.
"Прежде чем я смогу ответить на ваши вопросы, мне нужно знать, почему вы знаете о призрачном ребенке, и почему здесь собрались эти гражданские лица?"
На его заявление толпа журналистов посмотрела на Гордона странными глазами.
"Разве вы не знаете о письме ребенка? Вчера вечером один человек из центра Готэма нашел тизерное письмо от вора призрачного ребенка, в котором говорилось, что сегодня он заберет Камень Судьбы."
"Эта история уже стала вирусной в интернете. Вы же не могли не знать об этом?".
Журналист, задавший вопрос, носил шляпу с утиным верхом, которая была надвинута достаточно низко, чтобы его лицо было нечитаемым.
Гордон повернулся к Аарону.
"Эй, сэр, чего вы на меня смотрите? Все знают, что я не очень хорошо общаюсь в Интернете или что-то в этом роде..."
Гордон: "......"
Глава 2 - Подозрения Гордона
"Я не хочу, чтобы меня беспокоили из-за какого-то дурацкого письма, распространяемого по интернету. Аарон, возьми своих людей и разгони эту толпу, сейчас же!"
Гордон почувствовал головную боль.
Что, черт возьми, задумал этот Фантом Кид?
Отправка провокационного письма в полицейский участок могла быть воспринята как акт самоуверенности, сигнал о том, что он в высшей степени самоуверенный преступник, который заранее предупредил полицию только для того, чтобы продемонстрировать свой высокий IQ.
Прошло восемь лет с тех пор, как произошел такой ужасный инцидент, как этот.
Но пригласить общественность стать свидетелем того, как он совершает кражу?
Этого не сделал бы даже такой сумасшедший, как Джокер!
Гордон догадывался, что этот вор может оказаться одним из самых сложных противников в его карьере, а может быть, и самым сложным на сегодняшний день.
Исходя из прошлого опыта Гордона, какую бы цель ни преследовал этот бандит, распространяя эту новость, нельзя допустить, чтобы он ее достиг. И раз уж он хочет, чтобы зал был переполнен, Гордону лучше его опустошить.
"Эй! Комиссар Гордон, вы не имеете права выгонять нас, Выставочный зал Готэма - общественное место, и мы здесь ради шоу!".
Увидев, что Аарон позвал за собой сотни готэмских полицейских и собирается выдворить этих репортеров, репортер в утином колпаке тут же закричал.
"Так, так... для какой газеты вы пишете, и почему я никогда не видел вас раньше?" Гордон тут же запечатал рот человека с утиным верхом острым взглядом, который поразил его.
"Простите, сэр, но вы хорошо осведомлены о текущей ситуации. Я вынужден подозревать вас... не говоря уже о том, что ваше лицо с самого начала было скрыто под шляпой. Вы же не хотите, чтобы кто-то увидел ваше лицо?".
"Эй! Комиссар Гордон, вы подозреваете, что я тот самый вор, у которого не все в порядке с головой?"
После секундного шока парень в шляпе с утиным верхом вернулся к реальности и тут же поднял голову, открыв лицо взъерошенного молодого человека со щетиной.
"Меня зовут Эдди Брок, я не репортер из Готэма, а из нью-йоркской газеты Daily Bugle, и вот мое рабочее удостоверение".
Эдди достал свое удостоверение, передал его Гордону и быстро сказал: "Я знаю, что для нью-йоркского репортера не имеет смысла появляться здесь, но правда в том, что я был здесь в отпуске и случайно узнал об этом".
The Daily Bugle считается относительно известной газетой в США, и Гордон взял разрешение на работу и убедился, что оно действительно подлинное, но он все же не исключал возможности того, что оно поддельное.
Кроме того, был еще и случайный отпуск, который заставил Гордона еще больше заподозрить Эдди.
Гордон подмигнул Аарону, который тут же подчинился и позвонил в Daily Bugle, чтобы подтвердить историю Эдди.
Вскоре после этого Аарон повесил трубку и кивнул Гордону, что все сказанное Эдди - правда.
Это всегда казалось неправильным, но, очевидно, подозрения с Эдди были сняты, и Гордону пришлось извиниться.
"Теперь, когда недоразумение прояснилось, я должен сказать несколько вещей".
Эдди был достаточно непредвзят, чтобы не считаться с тем, что произошло раньше, но вместо этого проявил живой интерес к инциденту.
"Послушайте, офицеры, я знаю, что мир в Готэме зависел от вас на протяжении многих лет, и в то же время вы бы не хотели возвращения к хаосу, который существовал здесь восемь лет назад".
"Итак, этот странный вор, Кид, появившийся из ниоткуда, всколыхнул некоторые из ваших воспоминаний и заставил вас так волноваться, что вы вынуждены выгнать этих невинных граждан, стоящих перед вами, из Выставочного зала ......".
"Поверьте мне, господа, это решение не только незаконно, но даже немного глупо!"
"Что вы имеете в виду?" При этих словах сварливый Аарон тут же зарычал.
"Я не знаю, по ка кой причине Фантом Кид объявил о своих планах общественности, но я знаю одно: воровство всегда происходит, когда никого нет рядом, иначе оно превращается в грабеж". Гордон понял свою мысль.
"Ты хочешь сказать, что он сделал это специально, чтобы ввести нас в заблуждение?"
"А иначе что? Ах да, еще возможно, что так называемый Фантом Кид - это просто прикрытие. Такого человека вообще может не существовать. Это просто шутка, иначе никак не объяснить такую нелепость, как вор, призывающий зрителей посмотреть, как он ворует".
"Более того, рекламные письма стали вирусными в Готэме, и сюда будет идти постоянный поток людей, вы не можете прогнать всех, в конце концов, эта ярмарка доступна для всех жителей Готэма, а не для какой-то определенной группы людей".
Гордон кивнул, Эдди был прав, он действительно не мог запретить людям посещать ярмарку, просто он все еще чувствовал, что что-то не так.
Это был странный инстинкт, и Гордон действительно не мог придумать никого, кто мог бы украсть Звезду Адама от пристальных взглядов бесчисленных людей перед ним.
Даже если Киду удастся смешаться с толпой, количество людей в зале перекроет ему все возможные пути отхода, и в результате его схватят.
Полиции просто придется плотно охранять все выходы, так что даже такой лучший вор, как Женщина-кошка, не сможет сбежать...
Нет!
Есть и другая возможность!
Это письмо, которое прислал Кид, может быть его поддельным планом, он ничего не крадет, его настоящее намерение - собрать людей в выставочном зале и совершить на них нападение с целью уничтожения!
Именно такое преступление подходит жителям Готэма!
Сердце Эдди сжалось, когда он увидел, что Гордон глубоко задумался.
"Наверное, это правда, что Джим Гордон... все еще не решается остановить людей, собирающихся здесь, когда знает, что выставочный зал никогда не будет закрыт из-за письма-предупреждения Кида..."
Да, этот "Эдди" - не Эдди, а замаскированный Матисон!
Конечно, Эдди Брок - реальный человек, и это также правда, что он приехал в Готэм на каникулы и случайно узнал о письме-предупреждении.
Но настоящий Эдди, вероятно, все еще спит в собственной машине...
Репортер - идеальная личность, чтобы иметь возможность задавать полиции всевозможные вопросы, включая некоторые их подставы, и не попасть под подозрение, даже если не получить ответов.
Что касается того, почему Матисон распространяет свое дразнящее письмо, легкость вторжения - одна из причин, но важнее...
Разве дебют Фантом Кида не был бы провальным, если бы не было аудитории?
"Ты прав.", - вздохнул Гордон, наблюдая, как растет число гражданских.
"Аарон, ты возглавишь команду и будешь охранять главный вход за меня, до начала шоу еще много времени, не позволяйте никому входить в зал в течение этого времени!"
"Единственный оставшийся выход из выставочного зала, помимо главного входа, это узкая задняя дверь, которую могут охранять только два офицера."
Гордон проинструктировал опытного офицера-ветерана, после чего крикнул молодому офицеру в задней части группы: "Новичок, ты тоже иди за мной!".
"Да, сэр".
Матисон взглянул на молодого офицера. Новичок, вероятно, был новичком в GCPD.
Новичком в это время года, скорее всего, был Джон Блейк, будущий Робин.
"Правильно, включая этих репортеров, никому не разрешается входить!"
Гордон бросил на "Эдди" глубокий взгляд, и Матисон увидел в его глазах легкое сомнение.
Даже получив подтверждение из офиса, Гордон все еще не был уверен.
"Я думал, что журналисты имеют большую власть в свободной стране, но, как и ожидалось, договоренности с полицией не могут быть обнародованы".
Матисон не дрогнул, этого и следовало ожидать, в конце концов, работа журналистом позволила ему наблюдать многих полицейских вблизи...
Гордон проигнорировал лающих журналистов и повел сотни своих людей в выставочный зал.
Аарон остался у главного входа с командой полицейских, в дополнение к первой дюжине охранников, всего около 30 человек.
Все с заряженными пистолетами, стояли в линию, блокируя вход, никто не осмеливался подойти.
В этот момент никто не заметил, что пропал "Эдди", журналист из Нью-Йорка...
Как только входы и выходы были оцеплены, Гордон ввел большие силы в выставочный зал и установил полную линию обороны.
Джон Блейк последовал за своим коллегой, чтобы охранять черный ход - как обычно, темный переулок, что, надо сказать, "очень в духе Готэма".
Глава 3 - Добро пожаловать на мое представление
"Блин, шеф слишком серьезно к этому относится".
Долгое ожидание было мучительным. Спустя более часа старший не мог не пожаловаться Блейку.
"Что за вор этот Кид, ха! Я думаю, это просто уловка, чтобы подразнить людей".
"Что ты имеешь в виду?" Блейк не понял, что сказал старший.
"Подумай сам, эта ювелирная выставка финансируется семьей Уэйн. Мы все знаем, каким затворником и абсурдным стал мастер Уэйн по сравнению со своими прежними временами. Поэтому, я уверен, что для рекламы выставки, возможно, он сделает что-то вроде подделки этого странного дразнящего письма."
"Что хорошего это ему принесет?", - спросил Блейк.
"Независимо от того, будет ли драгоценный камень действительно украден или использован в качестве прикрытия, корпоративная репутация Уэйна сильно пострадает".
"Хех, новичок, никогда нельзя угадать мысли этих богатых людей". Старший офицер полиции усмехнулся: "О, у меня срочное дело, я вернусь, как только решу его. Я оставлю это вам... Хотя я не думаю, что нужно быть таким осторожным".
С силой закрыв дверь, старший вошел в выставочный зал через черный ход.
"Ожидание действительно мучительно. Наконец-то появилась возможность". Над закрытой крышей выставочного зала Матисон с ухмылкой на лице смотрел вниз на местоположение Блейка...
"Пенг~"
Блейк, будучи всего лишь новым офицером полиции, был внимателен при выполнении любого задания. Он никогда не упускал ни одной детали. Хотя звук был очень слабым, он все же услышал необычный шум.
Это было похоже на звук падающего на землю предмета!
Звук доносился из-за угла переулка, и Блейк сразу же насторожился. Он положил руку на пистолет у пояса и медленно пошел к источнику звука.
Блейк подошел к угловой стене, сначала на секунду приостановился, а затем, внезапно выхватив пистолет, прицелился из-за стены, готовый в любой момент усмирить "подозрительную личность".
"Мяу~"
Бродячая кошка проскочила мимо глаз Блейка, и длинная аллея перед ним опустела.
Вздохнув с облегчением, напряженные нервы Блейка расслабились, и он собрался вернуться на свой пост.
Неожиданно, как только он повернулся, он почувствовал внезапное покалывание в шее и постепенное помутнение сознания.
Прежде чем погрузиться в темноту, Блейк взглянул на шокирующую фигуру.
Это была белая возмутительная фигура, одетая в белоснежный костюм в ретро-британском стиле и в белой средневековой шляпе.
Монокль с треугольной подвеской сочетался с подсветкой, из-за чего невозможно было разглядеть его лицо. Был виден только ухмыляющийся изгиб уголка рта, придавая людям элегантный спокойный темперамент.
Его белый плащ естественно развевался после удара по шее Блейка, создавая драматическое впечатление, как будто он сошел с картины.
Это Фантом Кид, Матисон!
Матисон оглушил Блейка, быстро связал его и заклеил рот скотчем, чтобы тот не смог саботировать его действия, когда очнется.
"Судя по прошедшему времени, старый полицейский должен почти вернуться..."
Быстрым движением Матисон достал веревочную пусковую установку и запустил ее на крышу, а затем привязал другой конец веревки к Блейку.
Нажав на выключатель, Блейк был затащен на крышу.
На крышу выставочного зала можно подняться только на одном лифте, и лифт "по стечению обстоятельств" сломался неделю назад, а позже, в связи с появлением объявления, ремонт лифта был отложен.
На крыше Матисон переоделся в полицейскую форму Блейка, надел маску, а затем спокойно встал у задней двери.
Фигура Блейка похожа на фигуру Матисона. Кроме того, он - новичок в полицейском участке; лучшей маскировки, чем он, не найти.
Через несколько секунд задняя дверь снова открылась.
"Эй, новичок, ничего особенного не произошло за то время, пока меня не было, верно?" Старший офицер полиции вернулся на свой пост и улыбнулся Матисону, не понимая, что перед ним уже не его младший.
"Я подумал о том, что вы сказали раньше, и думаю, что это имеет смысл". Матисон улыбнулся в ответ и плавно принял роль новичка в полицейском участке.
За последние десять лет, он тренировал свою способность контролировать выражение лица, никто не может предположить, сколько ночей Матисон провел с подергивающимися уголками рта, чтобы только быть в состоянии выполнить свой нынешний трюк.
"Извините, у меня болит живот, я думаю, мне нужно в туалет", - сказал Матисон с выражением боли и дискомфорта, прикрывая живот обеими руками от боли.
Старший офицер полиции ошеломленно наблюдал за ним.
"Да, вы идите, а я присмотрю за вами".
С этим отзывом Матисон немедленно бросился в выставочный зал. Его актерская игра чрезвычайно плавная и естественная.
"Этот парень должен был расстроить свой желудок, думаю, теперь ему придется некоторое время посидеть на корточках в туалете". Старший полицейский покачал головой, а затем продолжил скучно стоять на своем посту...
Матисон вошел в выставочный зал и прокрался наверх, избегая патрульных.
Выставочный зал "Готэм" имеет четыре этажа, на первых трех этажах расположены 17 больших крыльев. Однако на четвертом этаже их всего пять.
Выставка драгоценных камней расположена на четвертом этаже, и она занимает все пять выставочных крыльев. Корпорация Уэйн - богатая и мощная. Она может выставить тысячи ценных драгоценных камней и звезду Адама.
Сегодня целью Фантом Кида является Звезда Адама, выставленная в среднем выставочном зале на четвертом этаже.
Гордон расставил свои полицейские силы, сотни полицейских надежно охраняют вход в лифт и главный проход на четвертом этаже.
В каждом выставочном зале много людей. Особенно в выставочном крыле "Звезды Адама". Оно было непосредственно окружено большим кругом людей.
"Эй, такая большая толпа. Меня так ценят, хотя я только дебютирую. Стоит ли говорить, что я польщен, или что Гордон - хороший предсказатель?"
В вентиляционной трубе на потолке Матисон наблюдал за расстановкой полицейских и методом патрулирования и изучал план действий.
"Звезда Адама в значительной степени покрыта пуленепробиваемым стеклом. Это немного хлопотно. У меня нет оборудования, чтобы разбить его насильно. Если я попытаюсь демонтировать его, у меня не будет времени...".
Приняв к сведению ситуацию в выставочном зале, Матисон спокойно вернулся к задней двери.
"Есть еще много времени..."
Сейчас лето 2010 года, луна обычно восходит около семи часов, и именно тогда Матисон назначил себе время для нанесения удара.
Прошло немного времени, и, вскоре, наступил закат.
Все знают, что приближается время, предвещаемое письмом. Появится ли на самом деле этот "Фантом Кид", о котором никто не слышал.
В этот момент место проведения выставки драгоценных камней почти заполнено туристами, и тысячи жителей Готэма находятся в приподнятом настроении. Они давно не видели такого большого шоу, поэтому все "дорожат" этой возможностью.
"Невозможно украсть Звезду Адама на глазах у такой огромной толпы..."
Гордон лично стоял рядом со стендом "Звезды Адама" и думал про себя: "Не знаю, заставят ли эти меры его отказаться от своих действий... Нет, люди, которые осмелились опубликовать уведомление в GCPD, никогда не сдадутся на полпути!". ,
Глядя в огромные прозрачные французские окна, заходящее солнце на горизонте почти не видно, а ночь вот-вот окутает землю.
"Приближается предначертанное время, что же он сделает..."
"Бум!"
У Гордона не было времени подумать о том, что только что произошло, потому что после внезапного взрыва система электроснабжения всего выставочного зала была парализована, и свет мгновенно погас.
"Леди и джентльмены!"
"Добро пожаловать на мое первое выступление".
Когда все запаниковали из-за внезапного отключения электричества, раздался громкий голос!
Все посмотрели туда, откуда доносился звук, а затем увидели самую запоминающуюся сцену в своей жизни.
Только возле окна от пола до потолка, выходящего на луну, появилась великолепная и элегантная фигура. Если посмотреть вверх, то яркая луна была прямо над ним, как будто она взошла для этого человека.
Тусклый лунный свет пробивался сквозь стекло на теле Матисона, позволяя всем присутствующим увидеть его, и он одним махом стал центром внимания зрителей.
Белый плащ неудержимо взлетает вверх. Хотя его лицо нельзя четко разглядеть в лучах света, нельзя не вспомнить, какое красивое лицо скрывается за моноклем.
Фантом Кид официально дебютировал!
Как говорилось в объявлении, он появился в лунном свете, а затем собирается забрать Звезду Адама!
Глава 4 - Серебряные крылья в лунном свете
"Под этим ночным небом он появился тихо и сразу перед нами, его глаза, казалось, были способны обнаружить и пронзить все, демонстрируя дерзкую улыбку".
"В плаще и шляпе, без лишних движений, его лицо было закрыто моноклем, проливающим на него свой отсвет. Хотя его нельзя было разглядеть четко, можно было заметить, как он удивительно молод, может быть, лет 30, 20 или даже моложе!"
Прошло много лет с тех пор, как Джим Гордон впервые встретил Кида. К своему шоку, он вспомнил...
"Неужели это Фантом Кид?"
"Должен быть! Но почему он в белой одежде?"
"Я не знаю, знаю только, что одежда явно очень старомодная, но в ней есть неописуемый шарм, который он носит!"
"Он даже более элегантен, чем британский джентльмен!"
"Да, он выглядит так круто!"
Белый цвет - самый привлекательный в темноте, и в это время многие люди достали свои мобильные телефоны, чтобы включить фонарик, посветив на Кида. Он был в центре внимания зрителей. В таких обстоятельствах Кида трудно было упустить из виду.
"Элегантность этого вора просто унижает полицию!", - сказал Гордон с крайне неприятным выражением лица.
В то же время он выглядел неуверенным и безоружным. По мнению Гордона, этот вор Ребенок - не более чем дилетант.
"Прошу всех вести себя тихо".
Матисон вежливо улыбнулся, его голос, казалось, обладал магической силой, и толпа мгновенно замолчала.
"Я думаю, все уже догадались, кто я. Все верно, я - Кид, виновен по всем статьям. Сегодня я здесь, чтобы забрать звезду Адама".
"Прекрати дурака валять!" Рев прервал речь Матисона.
"Твои насмешки закончились! Фантом Кид, ты арестован!"
Гордон достал свой пистолет, прицелился в Матисона и холодно сказал: "Это место окружено полицией, нет ни единого шанса сбежать!"
"Хотя вы еще не украли ни одного драгоценного камня, распространение дезинформации и саботаж системы энергоснабжения с помощью взрывов - это преступление. Надеюсь, в тюрьме вы сможете поразмыслить над своими сегодняшними шалостями!"
Оба, полицейские на месте происшествия и те, что были спрятаны в темноте, двинулись одновременно, направляя свои пистолеты на Матисона.
"Шалости?"
Столкнувшись с такой опасной ситуацией, Фантом Кид даже не вздрогнул, как будто всех этих пистолетов, направленных на него, не существовало. Его больше интересовали слова Гордона.
"Нет, нет, нет, у меня нет привычки устраивать розыгрыши или рассказывать анекдоты. Более того, кто сказал, что я не украл звезду Адама?"
"Ты смеешься над полицией. Ты хоть знаешь о последствиях?!"
На лбу Аарона Кэша вспыхнули синие вены, и ему не терпелось пристрелить парня, который посмел презирать полицию на глазах у всех.
"Не будь импульсивным, Аарон". Гордон похлопал Аарона по плечу, спокойно глядя на Матисона.
"Ну, я верю, что ты пришел за звездой Адама, но жаль, что сейчас она мирно лежит в пуленепробиваемом стекле позади меня. Нет ни малейшего шанса, что вы сможете наложить на нее руку".
"Правда, вы уверены?" риторически спросил Матисон, насмешливо изогнув уголок губ.
Услышав эти слова, зрачки Гордона сузились, и тут же, когда он снова посмотрел на стеклянную крышку, его лицо резко изменилось.
Звезда Адама, которая была там секунду назад, исчезла!
"Шеф Гордон, вы ищете это?"
Матисон поднял правую руку и щелкнул пальцами. В его руке оказался огромный сапфир, почти такой же большой, как его ладонь.
Было очевидно, что это звезда Адама, судя по уникальному рисунку шестизвездочной линии сапфира!
"Он действительно украл звезду Адама, когда?!"
"Это удивительно, это как волшебство... Нет, это чистое волшебство!"
"Как он это сделал? С момента отключения света до его появления прошло не более десяти секунд... Пуленепробиваемый стеклянный колпак тоже цел. Как такое возможно! " Гордон с недоверием посмотрел на звезду Адама в руке Матисона.
"Может ли быть... что он обладает какими-то сверхспособностями?"
В этот период война в Нью-Йорке еще не началась, и не было никаких новостей о Супермене. Существование сверхлюдей все еще оставалось вне поля зрения общественности. Бэтмен и многие преступники, которых Гордон хорошо знал, не обладали сверхъестественными способностями, поэтому он, естественно, был шокирован таким подозрительным поступком: актом кражи драгоценных камней через предметы.
"Я должен был уйти после того, как получил драгоценный камень, но это мое первое выступление. Я не могу слишком быстро сойти с дистанции... Жаль, что полицейские, похоже, не хотят продолжения этой сцены".
В это время Матисон похож на фокусника, который не хочет уходить со сцены, но вынужден сойти с нее как можно скорее. У него нет другого выбора, кроме как попрощаться со зрителями.
"Однако, прежде чем уйти, я хочу преподнести вам небольшой подарок. Из-за ограничений по времени я не успел подготовиться. Надеюсь, никому из вас он не понравится".
"А теперь, все присутствующие, пожалуйста, закройте глаза..."
Молодые дамы послушно закрыли глаза, как и большинство молодых людей, на которых произвело впечатление обаяние вора. Только полицейские продолжали пристально смотреть на него, да небольшая часть публики, которая хотела увидеть, какие трюки выкинет Фантом Кид .
Матисон медленно поднял левую руку и снова щелкнул пальцами. В то же время его правая рука немного, постепенно, двинулась вниз, и из нее выскользнула маленькая сфера.
"ЧТО!"
Все, у кого были открыты глаза, вскрикнули почти одновременно, потому что сильный свет пронзил их глаза.
"Черт возьми, это взрывчатка! Здесь слишком много гражданских, не стреляйте без оглядки! Не нужно паниковать!" крикнул Гордон, быстро прикрывая глаза руками. Он двигался чуть быстрее остальных, но все равно был ослеплен.
"БУМ!"
Внезапно раздался звук разбитого стекла. Хотя Гордон сам приказал полицейским прекратить огонь, он последовал своему инстинкту и выстрелил в направлении звука.
Благодаря своему опыту, Гордон мог поклясться, что слышал звук пули, пробившей плоть, но он не был уверен, какую именно часть тела повредила пуля.
"Агх! Сэр, в меня стреляли, вы можете меня прикрыть?"
Стоп, почему это голос Аарона?
Флэшбэки в реальности не похожи на те, что в играх, которые могут ослепить лишь на несколько секунд. Мощные могут даже вызвать постоянную слепоту, даже если вы сразу же прикроете глаза. В результате глазам потребуются десятки секунд, чтобы восстановиться.
Мощность взрывателя, сделанного Матисоном, была не такой мощной, его эффект исчез примерно через двадцать секунд. В это время Гордон случайно посмотрел на французское окно, где до этого стоял Фантом Кид. Оно было разбито, и снаружи врывался порыв ветра. Аарон упал у окна с окровавленным правым бедром.
"Аарон! Как это мог быть ты? Как ты мог оказаться там?"
Гордон никогда не ожидал, что ударит своего подчиненного, чувство вины проникло в его сердце.
"Я услышал звук разбитого окна и, поддавшись импульсу, побежал к нему. Я не ожидал, что буду застрелен вором", - горько улыбнулся Аарон, -"Сэр, я такой бесполезный".
На мгновение на лице Гордона появилось растерянное выражение.
"Аарон, на самом деле это был я..."
Когда Гордон уже собирался сказать Аарону правду, Аарон внезапно спохватился.
"Сейчас не время оставаться здесь, шеф, идите за вором Кидом!".
Этот ответ сразу же освободил Гордона от чувства вины. Он тут же подошел к окну и посмотрел вниз, но ничего не увидел, даже следов веревок или кранов.
"Посмотрите вверх, сэр!"
Гордон поднял голову и увидел вдалеке в небе белую фигуру. Кто это мог быть, кроме Фантом Кид? Что касается того, как он летал, то как Гордон мог быть незнаком с этим устройством?
Дельтапланер! На конце даже имеется пропеллер для стабилизации полета.
Более того, как и костюм Фантом Кида, дельтапланерное крыло тоже белого цвета, как будто для того, чтобы полиция могла лучше его разглядеть. Это явное издевательство!!!
Глава 5 - Розыскной приказ № 1412
"Нет, сегодняшний ветер очень слабый, и его недостаточно, чтобы поддерживать длительное скольжение. Это направление... Сплендид Ривер! Фантом Кид, я должен сказать, что ты действительно хорош, но ты неправильно рассчитал погоду".
Глаза Гордона были тверды, он приказал всем полицейским: "Всем отправиться к Сплендид Ривер, чтобы выследить Фантом Кида, быстро!".
"Аарон, ты ранен, подожди здесь скорую помощь. Тем временем, ты можешь помочь с эвакуацией толпы!"
"О, сэр... кстати, что вы хотели сказать только что?"
Гордон: "......"
"Ничего."
Гордон возглавил большинство полицейских, когда бросился из выставочного зала в погоню за Фантом Кидом. Только три или пять полицейских остались поддерживать порядок и выдворять людей.
На самом деле, в поддержании порядка не было никакой необходимости, потому что никто, кроме Аарона, не пострадал.
К этому времени публика на выставке уже полностью пришла в себя.
"Что-то не так, разве он не говорил, что подарит нам подарок, ведь это наша первая встреча? Как взрывпакет может быть подарком?!", - в этот момент неожиданно поинтересовалась девушка.
"Не может быть, ты доверяешь тому, что сказал этот вор? Я думаю, что он упомянул о подарке только для того, чтобы обмануть нас и заставить закрыть глаза".
С ее стороны парень, который, похоже, был парнем девушки, выглядел потрясенным. Он повернулся к девушке и попытался схватить ее за голову.
Однако его рука остановилась в воздухе, как будто окаменела.
"Тоби, что с тобой?".
"Ты... на голове..."
Девушка была так напугана выражением его лица, что осторожно протянула руку к голове и коснулась длинного, тонкого предмета!
Она сняла его и мельком взглянула на него. Оба внезапно расширили глаза.
Это действительно роза!
На ней также была записка: "Прекрасная леди, эта роза - мой подарок. Надеюсь, она вам понравится, и я искренне надеюсь, что вы сможете прийти посмотреть мое выступление в будущем. Фантом Кид".
Девушка прочитала слово за словом, с выражением волнения на лице, и энергично кивнула после прочтения, показывая, что она не пропустит такое представление.
В тот же момент любая женщина, закрывшая глаза, обнаружила на своей голове красную розу, а мужчины - синюю розу, приколотую на груди. Содержание записки было точно таким же.
"Это потрясающе! Как он это сделал?"
"Я не знаю, все задают один и тот же вопрос!".
"Фантом Кид такой красивый, я влюбилась в него!".
Маленьких девочек захлестнули романтические идеи. Они впечатлены Фантом Кидом и уже стали его поклонницами.
Через некоторое время люди ушли в радости. А что касается украденной Звезды Адама? Никто о ней не беспокоился!
"Почему до сих пор не приехала скорая помощь?", - хромая на одну ногу, Аарон медленно встал и спросил у оставшихся полицейских.
"Эй, сэр, думаю, вам лучше не двигаться", - посоветовал молодой парень.
"Мне кажется, что-то не так...", - Аарон не обратил внимания на совет парня и вместо этого пробормотал.
"Что вы имеете в виду, сэр?", - также спросил другой полицейский.
"Вспомните, с момента взрыва и отключения электричества до появления Фантома Кида прошло не более 10 секунд..."
Все кивнули.
"Десять секунд?! Вы должны знать, что небьющееся пуленепробиваемое стекло, защищающее Звезду Адама, является одной из последних разработок "Уэйн Энтерпрайз". Его невозможно разбить без профессиональных режущих инструментов или, по крайней мере, без взрывной обработки. И представить, что кто-то разбил такое толстое стекло менее чем за десять секунд, просто немыслимо!".
"Не говоря уже о том, что он даже не разбил защитное стекло, вместо этого он взял драгоценный камень, как из воздуха появившийся в его руке. И, опять же, всего за десять секунд около 1000 человек стали обладателями цветов, приколотых к ним и на макушке головы..."
"А теперь скажи мне, как, черт возьми, это произошло?" Аарон взорвался агрессивным тоном.
Офицеры посмотрели друг на друга, словно ища того, кто мог бы ответить на этот вопрос.
"Послушайте, я не верю, что Фантом Кид способен на настоящую магию. Может быть, он ловкий фокусник, который обманул нас этими непонятными иллюзиями..." Аарон закричал: "И самое подозрительное - это крышка из пуленепробиваемого стекла".
Он мало-помалу приблизился к стеклянному колпаку, наклонился и посмотрел на почти прозрачную крышку. Внутри ничего не было.
Аарон протянул руку и постучал по стеклянной крышке, раздался хрустящий звук, и его лицо изменилось. Когда он начал стучать по поверхности стекла, его лицо стало еще более уродливым.
"Нынешний Аарон не кажется таким сварливым, каким он был всегда..."
Парень, который только что посоветовал ему не двигаться, странно сказал: "Хм, я вижу, вы служите в полиции меньше двух лет. Не знаю, известно ли тебе это, но Аарон был товарищем Гордона, они оба служили в одно время. Следовательно, десять лет назад Аарон был старшим инспектором полиции. Он может казаться обычно сварливым, но на самом деле он проницателен".
"Хм, понятно..."
Несколько человек стояли в оцепенении, наблюдая за тем, как Аарон стучит по стеклянной крышке. Через некоторое время Аарон сказал с торжественным выражением лица: "Конечно, стеклянная крышка была заменена!".
Аарон взял пуленепробиваемую стеклянную крышку обеими руками и без особых усилий поднял ее со стенда. Это означало, что Фантом Кид мог легко открыть стеклянную крышку и украсть драгоценный камень.
"Черт возьми, когда он успел его поменять?"
"Нет, важнее то, что раз он может поменять стеклянную крышку, почему бы просто не украсть драгоценный камень, а не ждать до сих пор?"
"Кто знает, может, он просто хочет унизить полицию!"
Загадка была раскрыта, но породила еще более загадочное дело.
На стороне Гордона, возле Сплендид Ривер, как он и ожидал, погода сегодня была неподходящей для длительного парения. Чем ближе Кид подлетал к Сплендид-Ривер, тем ближе он оказывался и к земле, пока не плюхнулся и не упал прямо в реку.
По обеим сторонам реки Сплендид было приковано большое количество полицейских сил. Спасательная команда уже спустилась к реке, где Фантому Киду было трудно взмахнуть крыльями.
В этот момент Гордон пробормотал "Кид... совершает такую ошибку?".
"Комиссар, мы поймали Фантома Кида! Похоже, он потерял сознание!", - крикнула команда спасателей, пока они тащили человеческое тело к берегу. Гордон внимательно присмотрелся и обнаружил, что это действительно был белый костюм вора.
"Комиссар, вы... подойдите и посмотрите, это Фантом Кид!" , - крикнул другой, но по сравнению с прежним бодрым криком, нынешний крик выражал растерянность и ужас.
Гордон нахмурился и подбежал, чтобы увидеть лицо Фантома Кида, вызвавшее ужас у его подчиненных.
"Что, Аарон! Как это мог быть ты?" , - вырвались знакомые слова из уст Гордона, но Аарон, находившийся в коме, уже не мог ему ответить.
"Комиссар, он всего лишь в коме, его жизни ничего не угрожает..."
"Это плохо! Все возвращайтесь в выставочный зал!" , если это Аарон, то кто же тот Аарон, который упал на землю после выстрела?
Гордон поспешил обратно в выставочный зал, но не нашел никого, кроме полицейских, которых он оставил позади.
"Куда делся Аарон?"
"... Шеф, он просто сел в машину скорой помощи и уехал".
"Он был один?"
"Да, Аарон хотел, чтобы мы остались здесь. Он сказал, что вы скоро вернетесь, поэтому мы должны ждать ваших указаний".
"Я не ожидал, что Аарон предаст меня!" Гордон подпер лоб рукой и посмотрел на снятую крышку из пуленепробиваемого стекла; он все понял.
"А теперь немедленно выдайте ордер на розыск Фантом Кида!"
"Код... 1412!"
Глава 6 - Встреча с Женщиной-кошкой на полпути
По пустой улице поздно вечером медленно шел мужчина средних лет в полицейской форме с веселым лицом, затем свернул в переулок.
"Ваше превосходительство, после столь долгого слежения за мной, пришло время появиться".
Убедившись, что в переулке нет наблюдателей, Матисон остановился.
Раздался шорох, и Матисон обернулся со спокойным выражением лица.
В переулке появилась высокая и горячая женщина в черном трико.
"Женщина-кошка?"
Матисон заметил, что на женщине была надета маска с кошачьими ушками, открыта была только нижняя половина лица.
Он внезапно догадался о ее личности: Женщина-кошка, Серена Кайл!
"Ты женщина-воровка, но осмеливаешься преследовать полицию, ты пытаешься попасться?"
Матисон жестом показал, чтобы она достала свой пистолет.
"Ты уже сказал, что я воровка, не так ли, бедный Фантом Кид?"
Сирена выглядела холодной.
"Интересно, как ты смогла разглядеть мою маскировку? Я думаю, что маскировка достаточно хороша, к тому же, невозможно, чтобы вы были хорошо знакомы с Аароном Кэшем, однако, вы все же увидели незначительные различия... хммм".
Матисон слегка улыбнулся. Теперь, когда он был разоблачен, он открыто смотрел ей в глаза. Протянув руку, он схватил воротник полицейской формы и потянул его вниз. Вся полицейская форма была волшебным образом снята и тут же заменена, а его белый плащ заплясал на ветру.
"Ого, да ты действительно быстро переодеваешься. Среди всех мужчин, которых я видела, ты самый быстрый... И ты еще осмеливаешься красть вещи в таком привлекательном наряде, даже не знаю, смелый ты или глупый", - с сарказмом сказала Женщина-кошка.
"Фантом Кид, твоя маскировка действительно яркая. Я не вижу никаких изъянов... Я просто случайно увидела, как кто-то сбил с ног этого глупого старого полицейского и отправил его в небо на этих белых крыльях".
Матисон понял, что, похоже, не один человек интересуется "Звездой Адама". Только потому, что письмо-уведомление заставило полицию обратить на нее особое внимание, Серене было трудно подобраться к выставочному залу.
Возможно, она хотела посмотреть, как потревоживший ее Фантом Кид крадет драгоценные камни у такого стада полицейских, или же ей хотелось взять драгоценный камень из его собственных рук. В общем, Женщина-кошка не отказалась от "Звезды Адама". Она издалека следила за ситуацией в выставочном зале, пока случайно не увидела сцену нокаута Аарона.
Если только это не ошибка в его маскировке... Матисон почувствовала облегчение.
"Я не знаю, почему вы хотели украсть этот драгоценный камень, но, к сожалению, мой работодатель указал, что хочет получить его, так что лучше отдайте его мне добровольно".
"О, прекрасная леди, если я правильно вас понял, вы хотите это?"
Матисон достал "Звезду Адама", которая лежала перед Гордоном.
"Я удивлена вашим сотрудничеством, но неужели вы думаете, что я слепая? Мне не нужен этот разбитый камень, мне нужен настоящий, который прячется в ваших рукавах".
"Простите, мисс Кайл, хотя я готов посвятить все ради такой красавицы, как вы, "Звезда Адама" не входит в этот список".
Матисон выбросил поддельную "Звезду Адама", которую держал в руке, а затем раскинул руки в стороны.
"Похоже, что речи будет недостаточно, чтобы ты отдал мне драгоценный камень. И я такая же. Никто не отдаст 170 миллионов долларов просто так, верно?", - риторически спросила Серена, наклонив шею.
"Хехе, это не обязательно так".
Матисон и Серена посмотрели друг на друга, и атмосфера мгновенно стала серьезной.
"Ты такой джентльмен. Я не думаю, что ты побил бы женщину, не так ли?..."
На полпути своих слов Серена без предупреждения протянула руку к поясу, быстро достала пистолет и мгновенно нажала на курок. На таком близком расстоянии Серена была уверена, что сможет поразить противника даже с закрытыми глазами.
Однако, как только Серена нажала на курок, игральная карта ударила ее по запястью под странным углом.
"Мисс Кайл, ваша подлая атака была слишком сильной. Вам не кажется? "
Серена и представить себе не могла, что игральная карта окажется настолько сильной, что ее рука, державшая пистолет, не только отклонилась от своего положения, но даже выронила пистолет от боли!
В то же время, Матисон приблизился к Серене с поразительной скоростью, а ручной нож вонзился ей в шею.
Женщина-кошка заслуживает звания самой гениальной воровки Готэма. Гибкость и ловкость ее тела действительно мало чем отличаются от кошачьих. Какой бы сложной ни была поза для человека, она может плавно ее выполнить.
Селена воспользовалась слабым ударом игральной карты по запястью, взлетела на месте и сделала боковой сальто. Общий центр ее тяжести наклонился вправо.
Когда ее тело развернулось на 180 градусов, голова Сирены почти прижалась к земле, а ноги слегка приподнялись, зажав шею Матисона.
Нога Сирены во второй раз зацепила плечи Матисон. Она сделала следующий шаг, и Матисон упал, а Женщина-кошка только что закончила свой кувырок и присела на корточки, упираясь правым коленом в грудь Матисон.
Это сложно описать, но, по сути, все действие было отточено всего за одну секунду.
"Вау, мисс Кайл, вы были так элегантны только что, я думаю, что не могу не быть очарован вами".
Хотя кажется, что Матисон был покорен Сереной, он все еще сохраняет свой юмористический настрой.
Серена была удивлена, она никогда не видела такого человека.
"Жаль только, что вы носите не юбку, а колготки".
Угол зрения Матисона как раз позволял увидеть скрытую часть вдоль бедра Серены.
Услышав это, Серена была очень дерзкой, не такой застенчивой, как обычные женщины.
"Это действительно несчастье, но ты никогда не увидишь низ моей юбки".
Серена запустила руку в грудь Матисона и достала еще одну Звезду Адама.
"Фантом Кид, твои навыки очень плохи, ты не годишься для того, чтобы быть вором. Тебе лучше пойти в цирк, возможно, там ты сможешь заработать немного денег".
Убедившись, что он настоящий, Серена удовлетворенно кивнула, засунула драгоценный камень в свое декольте, а затем любезно посоветовала Матисону.
"На одиннадцать часов снайпер на здании, в 500 метрах от тебя, также находится под твоим работодателем... и он здесь не для того, чтобы помочь тебе".
Лицо Серены застыло: "Когда вы обнаружили этого человека? Как вы узнали, что он не работает со мной?"
Матисон не ответил на вопрос Серены напрямую, да и не собирался вставать.
"Местонахождение снайпера".
"Местонахождение?"
"Если принять этот переулок за центр, снайпер охватит три четверти этой территории с того места, где он находится, но всегда есть тупики. Разве это не дает мне шанс сбежать? Это явно невозможно, поэтому я догадался, что этот путь побега предназначен не для меня, а для вас, мисс Кайл".
"Вы беспокоитесь, что вас убьет снайпер, поэтому специально просите оставить для вас несколько тупиковых углов, иначе вы не поможете им украсть драгоценный камень, потому что, попав в объектив снайпера, вы потеряете свою жизнь. Я прав?"
Это явно вопрос, но Матисон ответил утвердительным тоном.
Серена была шокирована тем, что Матисон правильно понял план.
"Неужели ты думаешь, что у меня есть только эти две вещи?"
Матисон внезапно схватил руку Серены с предельной ловкостью. Все тело Женщины-кошки бессознательно наклонилось вперед. Она хотела отстраниться. Только тут она поняла, что сила Матисона намного больше, чем у мужчины того же размера. Она не смогла вырваться, и ее повалили на землю.
Двигательные нервы Фантом Кида аномально сильны, не уступая нервам Женщины-кошки.
Быстрым движением тела Матисона оба противника поменялись местами. Теперь Матисон был сверху Сирены.
Глава 7 - Красная магия
"Вообще-то, я всегда хотел увидеть своими глазами, как на самом деле выглядит Женщина-кошка, которую так долго разыскивает полиция".
"В конце концов, вы действительно моя старшая".
Матисону вдруг стало любопытно, и он снял маску Женщины-кошки, обнажив подвижное лицо, которое было очень похоже на некую голливудскую актрису в прошлой жизни Матисона.
"Это позор для такой красивой женщины, как вы, быть воровкой, мисс Кайл..."
Матисон вернул ей ее первоначальные слова.
"Я не могу сказать, что вы скупы".
Серена скривила губы. Она не волновалась, что Фантом Кид причинит ей вред. В конце концов, она не чувствовала никакой враждебности.
"Уже поздно, мисс Кайл, я задам вам последний вопрос: кто ваш работодатель?"
"Ну, вы знаете, даже в нашей сфере бизнеса у нас есть свои принципы, например, мы никогда не обсуждаем информацию о наших клиентах".
Серена повернула лицо в другую сторону, отвернувшись от Матисона, не позволяя ему все время смотреть ей в глаза.
"Ну, похоже, ты принципиальная воровка... Тогда, знаешь ли ты Бэйна?", - неожиданно спросил Матисон.
"Кто такой Бейн?"
Сирена была озадачена внезапным вопросом Матисона. Она знала большинство богатых людей в Готэм-сити и много раз нанималась к ним на работу. Именно поэтому ее имя находится в списке разыскиваемых, но она так и не была поймана полицией Готэма. Однако она никогда не слышала имени "Бейн" и понятия не имела, о чем спрашивает Матисон.
"Это выражение лица и реакция... она не лжет!"
Хотя выражение лица Матисона не изменилось, в глубине души он размышлял.
"Это значит, что до появления Бэйна еще довольно долго, но не слишком долго...".
Восемь лет назад Джокер загнал Харви Дента в пучину мести. Он был кровавым преступником с чувством справедливости. Однако Готэм не мог смириться с угасанием своего рыцаря справедливости Харви Дента, тем более что в то время он считался спасителем Готэма.
Он решительно выступил за внедрение "Закона Дента" для эффективной борьбы с преступниками. Когда имидж Харви Дента рухнет, "Закон Дента" полностью потеряет свою эффективность среди жителей Готэма. Полиция Готэма, у которой наконец-то появился шанс навести порядок в городе, вызванный готэмскими преступниками, никогда не допустит подобной ситуации.
Поэтому полиция скрыла правду о смерти Харви Дента, ложно заявив, что Бэтмен убил Харви, и связала некоторые преступления, совершенные Харви, с Бэтменом. Таким образом, Закон Дента стал нерушимым благодаря героической жертве Харви, а Бэтмен исчез.
С этого момента Готэм оставался в состоянии мира в течение восьми лет, конечно же, благодаря закону Дента. Хотя торговля на черных рынках не могла быть полностью остановлена, она превратилась из разгула на открытом воздухе в скрытую в тени.
Готэм превратился из города с самым высоким уровнем преступности в Соединенных Штатах в город со средним уровнем преступности, что было просто невероятным улучшением.
Так было до тех пор, пока Бэйн не пришел в Готэм, раскрыл правду обо всем и почти привел Готэм к гибели.
Все эти события произошли ровно через восемь лет после смерти Харви, в этом году, только Мэтисон не помнит, когда именно.
Матисон вспоминает, что прелюдией к приходу Бэйна стало то, что он нанял Женщину-кошку, чтобы та отправилась в поместье Уэйна, чтобы получить отпечатки пальцев Брюса Уэйна и использовать их для передачи акций Брюса на фондовой бирже.
И теперь Женщина-кошка говорит, что не знает Бэйна, что доказывает, что Бэйн не расширил свои операции в Готэме, но предполагается, что он скоро доберется до Серены.
Определенно, была горстка богачей, которые хотели заполучить "Звезду Адама", но Матисона это мало волновало.
"Похоже, я угадал неправильно, мисс Кайл, тогда... пора прощаться".
Матисон схватил плащ рукой, стряхнул его, полностью покрывая свое тело, и двигался пугающе быстро. К тому времени, когда плащ упал, фигура Призрачного Кида уже исчезла.
В это время Серена даже не успела прийти в себя.
"Подождите, разве он не забрал звезду Адама?"
Сердце Серены было озадачено, потому что место, куда она положила Звезду Адама, было настолько чувствительным, что Фантом Кид не взял ее обратно из каких-то джентльменских побуждений?
Хотя она не могла видеть его лица, казалось, что Фантом Кид был очень молод, так что, если подумать, он мог быть молодой птицей, которая никогда не видела женщин!
Подумала Серена.
Поколебавшись, она засунула руку в декольте и достала Звезду Адама, чтобы рассмотреть ее.
"Черт! Это... подделка! Но когда он успел подменить ее? Почему я ничего не почувствовала..."
С другой стороны, Матисон бессистемно обошел дюжину кварталов и три или пять раз менял маскировку, прежде чем вернуться домой в своем первоначальном виде.
В мире американских комиксов даже к кинематографической вселенной не стоит относиться легкомысленно.
Как только он пришел домой, Матисон быстро запер двери и окна, затем прошел в свою спальню и с большим нетерпением открыл свою систему.
Сразу же появилась его персональная панель, и в глазах Матисона промелькнуло слабое разочарование.
Хозяин: Матисон Фенг
Возраст: 20 лет
Личность: Фантом Кид
Предметы: 'Полная сборка умений Фантом Кида', 'Мастерство магии', 'Книга по изготовлению мелкой техники'.
Панель со скудным содержанием, ни звукового сигнала, ни инструкций, ни сложных рулеток для получения призов, ни даже каких-либо заданий!
Система была такой с момента его перехода десять лет назад, и Матисон уже давно привык к ней.
Когда система впервые показалась, он вообразил, что она расскажет ему чудесную историю. Это могла быть какая-то технологическая кристаллизация высокой цивилизации или игра в угоду какому-то высшему существу, однако она оставалась неизменно статичной...
С тех пор он думал, что ему придется ждать, пока он станет Фантом Кидом, чтобы активировать систему, но на самом деле ничего не происходило.
Со временем Матисон повзрослел, но система оставалась прежней...
Но подождите!
Вдруг Матисон заметил, что на панели системы что-то изменилось...
В правом верхнем углу раздела "Хозяин" появился очень маленький восклицательный знак, который можно было легко не заметить без пристального внимания.
При нажатии на восклицательный знак панель мгновенно стала прозрачной, и на экране появилась новая панель.
Цель украдена: Звезда Адама
Стоимость сокровища: C
Сложность: легко
Степень великолепия: B.
Особое примечание - Заставить более десяти человек испытать шок - это оценка D, более ста - это оценка C, более тысячи - это оценка B, более десяти тысяч - это оценка A, более ста тысяч - это оценка S....
Итоговая оценка: B
Награда: Энциклопедия красной магии
Похоже, что пока вы крадете сокровища, вы можете получить награду.
"Вы хотите получить награду?"
Спрашивать было не нужно, и Матисон без колебаний нажал "да".
В руке Матисона появилась толстая и древняя книга, обложка которой была покрыта странными и загадочными узорами.
Эта Книга Красной Магии пришла из мира "Магии Кайто". Это магия семьи Акако Коидзуми. Ее основная функция - временно контролировать эмоции и действия человека. Другие виды магии также доступны, но в небольших количествах.
В поединке с Кидом она также показала эффект, схожий с замораживанием времени и пространства, так что нельзя сказать, что Красная магия сама по себе слаба. И действительно, при оценке уровня B не должно быть никаких наград от Красной магии; даже на уровне A или даже S она редкость.
Однако ограничения красной магии не менее велики. Например, вы потеряете магическую силу, если прольете слезы, высший уровень магии можно использовать только в полнолуние, наступательная магия встречается редко и т.д., что снижает оценку Красной магии в системе.
Открыв магическую книгу, и увидев упакованные заклинания, покрывающие страницы книги. Здесь бесчисленное множество странных и загадочных узоров, а текст на книге отличается от любого известного на Земле языка.
К счастью, система была достаточно "добра", чтобы наделить Матисона знаниями слов и языка, связанными с книгой заклинаний, иначе Матисону потребовалась бы целая жизнь, чтобы просто перевести ее содержание.
Конечно, научиться использовать эти заклинания и культивировать магическую силу - это то, что Матисон должен понять сам...
Глава 8 - Не 1412, а Кид
"Эй, ребята, вы слышали об этом???"
"Что вы слышали?"
"О! Я вижу, вы говорите о №1412..."
"Точно, этот вор, 1412, он такой красивый!"
"Да, я слышал, что он может по желанию переодеваться в чужое обличье, кроме того, он умеет колдовать!"
"Это правда, он даже может летать".
"О, Боже! Так круто!"
"Вы все ошиблись!"
В классе трое молодых студентов обсуждают самого модного преступника, вора № 1412. Имя получило распространение потому, что код разыскиваемого - 1412.
Кража "Звезды Адама" в Готэме - своевременное событие. Оно в одночасье распространилось по всем улицам. "Фантом Кид" стал одной из самых обсуждаемых тем среди жителей Готэма.
Однако как раз в тот момент, когда студенты обсуждали эту тему, раздался другой голос - от девушки с каштаново-рыжими волосами.
"Он не "вор 1412", его настоящее имя - Кид! Фантом Кид!"
Далее девушка холодно фыркнула, обошла одноклассников и села в последний ряд класса. Она достала из сумки ноутбук и начала быстро печатать на клавиатуре, никто не понимал, что она делает.
"Она такая ненормальная. Она сидит одна на последнем ряду в каждом классе, никогда не участвует ни в каких вечеринках, и целыми днями работает только со своим компьютером."
"Не говори так, Барбара - компьютерный гений номер один в школе. Неудивительно, что у нее странный характер... Более того, она не одна".
После того, как Барбара ушла, несколько человек снова начали шептаться.
"Эй, ребята, это не очень хорошая идея - говорить в плохом тоне о людях за их спинами".
В этот момент неожиданно появился Матисон и с улыбкой на лице сказал.
"Смотрите, кто это здесь? Это оказался Матисон Фанг".
Мальчик, который сказал, что Барбара была странной, заплакал.
"Я должен признать, что раньше я ошибался. Барбара не одна. В конце концов, у нее все еще есть ты, как рыцарь, чтобы сопровождать ее".
"Хватит, Кемпер, я не рыцарь... Я просто волшебник".
"Да, Матисон, конечно, ты маг".
Матисон долго смотрел в глаза Кемпера.
"Ну, я сдаюсь, парень, не смотри на меня такими глазами, я прошу прощения, я не должен был говорить, что Барбара - странная".
"Что-нибудь еще?"
"Вообще-то, да!"
Кемпер ошеломлен: "Что еще?".
"Запомни это для меня, это "Фантом Кид", а не "вор 1412"!".
Оставив эти слова, Матисон спокойно вышел и сел рядом с Барбарой.
"Как ты думаешь, с ними двумя что-то не так? Почему они так одержимы Кидом? В газете ясно написано, что вор - № 1412".
"Кто знает..."
"Ты тоже считаешь, что Фантом Кид крут?"
Как только Матисон сел, он услышал голос Барбары.
"Из всех видеоданных видно, что у Фантом Кида много магических навыков, должно быть, он тебе очень нравится".
Барбара приняла это как должное. В это время Матисон заметил, что сцена кражи "Фантомом" Звезды Адама проигрывалась на компьютере Барбары.
В это время было много репортеров, все они присутствовали на съемках первого шоу "Фантома". Однако во время всего процесса почти все эти видеозаписи были конфискованы и заблокированы полицией. Только две или три фотографии распространялись.
Полное имя Барбары - Барбара Гордон, Джим Гордон - ее отец. Согласно сюжету, в ближайшем будущем Барбара отправится в Нью-Йорк, чтобы некоторое время учиться, а затем вернется в Готэм, чтобы окончательно стать Бэтвумен и Оракулом.
По стечению обстоятельств, дом Матисона оказался на той же улице, что и дом Гордона. Они часто играли вместе с самого детства, так что Барбара и Матисон - друзья детства, выросшие вместе.
После трансмиграции Матисона его родители преждевременно умерли. Он даже не видел их, ему нужна была нормальная школьная жизнь. Он мог заниматься магией открыто только на людях. Его способность маскироваться и практика навыков Фантом Кида держались в секрете.
Поэтому все, кто знает Матисона, думают, что он просто увлекается магией.
Барбара обладает чудесным талантом к хакерству. Она с детства прекрасно разбиралась в компьютерах, а теперь давно превзошла своего профессора по информатике в мастерстве, настолько, что даже веб-безопасность GCPD не смогла помешать ей взломать ее.
"Я не особо обращала внимание на Фантом Кида, поэтому не знала, что он мастер фокусов".
"...Правильно, в конце концов, мы оба знаем, что ты не можешь взломать базу данных GCPD".
Матисон вытер несуществующий холодный пот со лба и сказал: "Это действительно хорошая идея, что ты продолжаешь взламывать базу данных полиции? Если твой отец узнает об этом, ты веришь, что он действительно арестует тебя и посадит в тюрьму?".
"Похоже, тебя очень волнует этот Фантом Кид, я никогда раньше не видел, чтобы ты так привязывался к преступнику, это не похоже... на то, что ты попала под чье-то обаяние, не так ли?" спросил Матисон с самодовольным выражением лица.
Внезапно Барбара повернула голову и посмотрела на Матисона: "Матисон, я... чувствую, что этот Фантом Кид очень странный".
"Странный?"
"Ну, он вызывает у меня очень знакомое чувство, как будто я его где-то видела... но я совершенно уверена, что не помню никого похожего на него".
Все эти слова мгновенно потрясли сердце Матисона. Узнав, как получить системное вознаграждение, он не боялся, что его личность может быть раскрыта. Но сейчас его сила слишком слаба, не намного сильнее, чем у обычного человека, поэтому ему лучше пока просто игнорировать все это.
В таких ситуациях лучше подождать, пока он не станет искусным в Красной Магии, тогда он сможет действительно игнорировать обычных полицейских и военных, и тогда не будет иметь значения, узнают ли его.
"Возможно, ты слишком много думаешь".
Несмотря на эмоциональные американские горки, через которые он проходит, Матисон все еще сохраняет покерфейс, его выражение лица не изменилось с начала и до конца.
"Хи-хи, это правда", - внезапно Барбара рассмеялась в дурацкой манере, как будто только что вспомнила что-то забавное, - "Ты не поверишь, были времена, когда я даже думала, может ли Фантом Кид быть тобой".
"Тогда я подумала о тебе, часто наслаждался подглядыванием за девушками в душе и набивая женские шкафчики игрушечными змеями, я сказала себе: "Как ты можешь быть таким стильным и элегантным вором-джентльменом, когда ты всегда такой озорной!"".
Барбара прикрыла рот рукой и рассмеялась, вспомнив все те случаи, когда Матисон доставлял ей такие неприятности.
"Барбара! Это было много лет назад, не заходи слишком далеко!"
Матисон не мог справиться со смущением, тем более что он чувствовал на себе пристальные взгляды всех присутствующих в классе.
Что касается подглядывания в женскую раздевалку? Это было сделано для того, чтобы изучить подробности женской физиологии для возможного переодевания в будущем!
Что касается набивания игрушечными змеями? Это было для того, чтобы потренировать свои навыки взлома замков. Если бы он ничего туда не положил, к нему бы отнеслись как к извращенцу. Но раз он так поступил, люди решили, что он разыгрывает!
Он делал много других вещей, чтобы отточить свои воровские навыки!
Матисон был не в состоянии что-либо сказать.
До встречи с Барбарой его впечатление об Оракуле было таким: она очень знающая и крутая. На самом деле она знает все, но только перед компьютером, а большую часть времени она бунтарка и саркастичный человек.
Как раз в тот момент, когда Матисон пытался прояснить ситуацию, в комнату вошел лектор, и все замолчали.
Глава 9 - Второе письмо!
Поместье Уэйна, место, где живет самый богатый человек в Готэме. Его владелец когда-то был супер плейбоем, которого все знают, точно таким же, как Старк в Нью-Йорке.
Странно, но восемь лет назад супербогач исчез из поля зрения общественности. Никто даже не знает наверняка, жив он или мертв. И если бы не объявление о том, что Брюс Уэйн пропал семь лет назад, боюсь, что люди уже устроили бы его похороны.
Только один человек знает, что заставило Брюса стать таким, и только один человек знает, что он был не плейбоем, а Бэтменом, который защищал Готэм.
"Мастер Уэйн, вы в комнате?".
В огромном и роскошном поместье седовласый старик, одетый как дворецкий, подошел к спальне с блюдом в руке и крикнул.
"Мастер Уэйн, вы опять не ели несколько дней. При всем уважении, люди не должны уничтожать себя, тело - это то, что делает человека человеком."
После нескольких попыток убеждения ответа не последовало, не раздалось даже намека на звук.
Старик выглядел озадаченным и приложил ухо к двери, чтобы послушать, он подтвердил, что в спальне никого не было!
Но было ясно, что Брюс никак не мог выйти из спальни в это время, а значит...
Лицо старого дворецкого Альфреда вспыхнуло от волнения при этой мысли, и он поспешно достал единственный запасной ключ, который у него был, и отпер дверь. Как и ожидалось, внутри никого не было.
Улыбка появилась на лице Альфреда, когда он подошел к пианино и заиграл на нем, казалось, в непринужденной манере, а стена перед ним автоматически открылась, открывая лифт.
Это был лифт в подземную пещеру бэтмена!
"Мастер Уэйн, вы слишком давно не спускались сюда".
Альфред вошел в Бэтпещеру и увидел потрепанного бородатого Брюса, просматривающего перед Бэткомпьютером видеозапись преступления не кого иного, как Фантом Кида.
"Альфред, Звезда Адама была украдена".
"Да, сэр, теперь все знают о Фантом Киде, только я удивлен, что вы вообще обращаете внимание на такие вещи".
"Я действительно не хочу беспокоиться об этом, но ...... Звезда Адама - это другое".
На лице Брюса впервые за долгое время появился намек на решимость: "Это драгоценный камень, который мой отец лично купил в те дни, и хотя он не считается наследием моего отца, я не могу позволить украсть его вот так просто".
"Так он вернется?" неожиданно спросил Альфред.
Брюс долго молчал.
"Нет..."
В Готэмском университете Матисон оставался до конца занятий, которые как раз подходили к концу.
В течение всего занятия Матисон заметил, что Барбара не отрывала глаз от экрана своего ноутбука. Когда прозвенел звонок после урока, она подхватила компьютер и бесцельно выбежала из класса.
"Интересно, какова будет ее реакция, если она узнает, что я – Фвнтом Кид?", - с весельем подумал Матисон.
"Пришло время отправить второе письмо".
Что касается его цели, Матисон посмотрел на сообщение новостей на своем телефоне о том, что "Джон Даггетт, директор-ветеран Wayne Enterprises, приобрел изумруд "Кошачий глаз", бесценный драгоценный камень", и загадочно улыбнулся.
Прошла неделя с тех пор, как была украдена Звезда Адама. И хотя Фантом Кид все еще был человеком часа, его скоро забудут, если его лицо будут скрывать слишком долго.
Ощущение известности в роли вора вызывает привыкание, особенно чувство игнорирования закона и легкого манипулирования толпой по собственному желанию. Только те, кто испытал это однажды, смогут понять.
Не говоря уже о том, что единственным способом получить больше системных наград является кража сокровищ, и, возможно, чем ценнее сокровище, чем сложнее его украсть, тем лучше будет награда.
В будущем может появиться много шансов получить награды.
Подумав об этом, если однажды Матисон станет достаточно сильным, он сможет пробраться в Асгард и выкрасть Гунгнир и Бесконечный Жезл из рук Таноса... Но для этого потребуется много времени...
Выйдя из школы, Матисон забежал в пустой переулок, замаскировавшись под белого воротничка средних лет с обычным лицом, а затем направился в GCPD.
В полицейском управлении Готэм-сити, в кабинете комиссара, Гордон размышлял с закрытыми глазами: внезапное появление Фантом Кида привело его в раздраженное состояние.
Неделю назад он мобилизовал все силы полиции, чтобы обыскать весь город. Однако он не смог найти даже малейших признаков Фантом Кида, возраст и внешность которого неизвестны.
В ту ночь сцена, в которой Фантом Кид притворялся Аароном, все еще жила в сердце Гордона. Как бы он ни думал об этом, он не мог поверить, что "Аарон" - подделка.
В его внешности, голосе и манере говорить нет никаких изъянов. Навыки маскировки Фантома Кида действительно шокировали Гордона и заставили его почувствовать беспокойство.
"Сэр, вы сидите в своем кабинете со вчерашнего вечера. Ваше тело не выдержит, если вы продолжите в том же духе".
Аарон вошел в кабинет Гордона с кофейником - поступок, который он не должен был совершать, но любого другого уволили бы сразу же, как только он вошел в кабинет.
"Аарон, я просто думаю о некоторых вещах".
"Фантом Кид?"
"Именно так".
"Извините, сэр, я должен вам кое-что сказать. Кид, конечно, доставляет хлопоты, но он не так опасен, как преступники прошлого. В конце концов, он просто вор, а не террорист".
"Нет, Аарон, меня беспокоит не сам Фантом Кид".
Гордон покачал головой.
"Меня беспокоит то, что Фантом Кид продолжает попирать закон, разыгрывать полицию, как дураков, и даже выставлять все это на всеобщее обозрение..."
"Как ты думаешь, сколько людей начнут подражать ему? Когда число людей, которые больше не уважают закон, вырастет, начнется страшная буря..."
Вот о чем действительно беспокоился Гордон.
Фантом Кид очень отличается от других преступников, он не будет скрывать свои преступные действия, вместо этого он сделает их достоянием общественности и позволит толпе увидеть своими глазами, как легко он вырвался из полицейской блокады.
Через некоторое время люди усомнятся в способности полиции обеспечить соблюдение закона, их некомпетентность возьмет верх, и Готэм наводнят преступления.
Все банды, которых Гордон прижимал к стенке в течение восьми лет, перестанут подавлять себя, и могут начаться беспорядки большего масштаба, чем раньше!
Следовательно, Фантом Кид - единственный преступник, которого нужно срочно арестовать любой ценой!
"Сэр..." Аарон не знал, что сказать. По его мнению, описание Гордона было слишком серьезным, но, видя тяжелое выражение лица Гордона, он промолчал.
"Я поставил кофе на стол, старый чемпион, думаю, мне не нужно наливать его для тебя".
Аарон поставил кофейник на стол и вышел за дверь, увидев кивок Гордона.
Через некоторое время Гордон почувствовал прилив усталости и подумал, что он действительно стареет. Десятилетие назад он мог не спать днями и ночами, теперь же он едва мог протянуть ночь...
Он встал и налил себе чашку кофе, но как только он поднял кофейник, Гордон замер, уставившись мертвым взглядом в стол.
Он увидел белую карточку, спокойно лежащую там, и тут же перед ним возникла ясная мультяшная голова...
"Сэр, вы были..."
В этот момент дверь кабинета снова открылась, и вошел человек с кофейником, и, конечно же, это снова был Аарон Кэш!
Гордон быстро шагнул вперед, схватил кофейник в одну руку, а затем крепко схватил Аарона за лицо.
"Эй! Эй! Джим, что ты делаешь, мне это не нравится!"
Гордон остановился и пошел обратно к столу, не говоря ни слова, его гнев пылал.
Фантом Кид может свободно входить и выходить из GCPD, так же как и входить в свой собственный дом. Это поразительный позор.
Сделав глубокий вдох, Гордон успокоил себя, понимая, что сейчас нет смысла преследовать его. Он поднял карточку и внимательно изучил ее.
Прочитав содержание письма-уведомления, зрачки Гордона мгновенно уменьшились!
Глава 10 - Ресторан Айсберг
"Непостоянные братья идут к концу.
К этому времени Двенадцать Испытаний достигли второго,
Когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелиоса,
Я прислушаюсь к зову волн и приду, чтобы выхватить кошачий глаз.
До скорой встречи, Фантом Кид!".
Взглянув на письмо с уведомлением, Гордон прочитал его слово за словом.
"Э... если я прав, ты пишешь поэму?"
Аарон спросил со странным выражением лица, что за дело с этим письмом.
"Это новое письмо от Фантом Кида!"
Гордон был глубоко задумался. Из содержания последнего письма было ясно, что Фантом Кид - человек, который любит откусить больше, чем может прожевать, только это письмо было более загадочным, чем первое, которое было написано в прямой манере.
Оно и понятно, в конце концов, никто не стал бы воспринимать его всерьез, если бы его первое письмо-уведомление было таким вычурным.
"Кто такие непостоянные братья? К чему относятся Двенадцать Испытаний? Что он имеет в виду под Селеной и Гелиосом??? Это из греческой мифологии... Может быть, "волны" - это отсылка к морским волнам?".
На мгновение Гордон почувствовал головокружение в голове, вспомнив некоего преступника из прошлого, который тоже любил играть в эти головоломки. К сожалению, того человека, которому каждый раз удавалось разгадать головоломку, уже не было в живых, а значит, ему оставалось разгадывать их в одиночку.
Единственное, в чем он был уверен, так это в том, что в последнем предложении "кошачьи глаза" относились к цели Фантом Кида - известному в последнее время Изумруду Кошачьего Глаза.
"Аарон, немедленно позвони мистеру Джону Даггетту и спроси его, получал ли он подобное письмо!"
Вспомнив об этом изумруде, Гордон тут же крикнул Аарону.
"Я не думаю, что сейчас в этом есть необходимость".
В этот момент в разговор ворвался еще один голос. Это был Блейк, который протиснулся в дверь и сказал глубоким голосом: "Мистер Даггетт только что позвонил в полицию, утверждая, что получил письмо от Фантом Кида!".
При этих словах Гордон и Аарон долгое время молча смотрели друг на друга.
Идя по Готэм-авеню в своей маске PM2.5, Матисон изобразил освежающую улыбку. Он потратил весь день на то, чтобы придумать это письмо, и, хотя разгадать его было не так уж сложно, ему впервые пришлось писать зашифрованное письмо. Он ощутил необъяснимое чувство достижения.
Ему не терпелось увидеть, как детективы Гордона будут мучить свои мозги, пытаясь расшифровать код. Хотя пробираться в GCPD было немного рискованно, отправка письма была эффективной, чтобы напугать полицию. Кроме того, он уверен, что Гордон в данный момент ведет расследование в отношении всех, кто находится в участке.
Похихикивая, Матисон подошел к ярко освещенному месту, которых не так много в ночном Готэме.
Если и была в Готэме семья, которая могла соперничать с Уэйнами в могуществе и богатстве, то это были Кобблпоты.
Под руководством Освальда Честерфилда Кобблпота, Кобблпоты развили нелегальную черную индустрию и сформировали крупнейшую банду в Готэме, обладавшую поразительной властью и богатством.
На пике своего могущества она даже могла соперничать с нью-йоркским Фиском, но, к сожалению, за восемь лет, прошедших после принятия закона Дента, черная индустрия Кобблпотов многократно сократилась, оставив лишь часть, скрытую за блеском и гламуром.
Но силу Пингвина по-прежнему нельзя недооценивать. Если по крайней мере четыре из каждых десяти преступлений в США связаны с Фиском, то по крайней мере два из оставшихся связаны с Кобблпотом.
В современном Готэме Кобблпот - единственный, кто все еще имеет наглость вести подпольную деятельность, и наиболее типичное место их работы - ресторан "Айсберг".
Когда Матисон открыл дверь престижного ресторана, его встретили две молодые официантки в смокингах.
"Здравствуйте, сэр, у вас заказан столик и сколько человек?".
Матисон не сказал ни слова.
Он подошел к шкафу рядом со стойкой ресторана, достал из-под шкафа черный зонт и положил его вверх ногами на стойку.
Официантки были в замешательстве и могли только смотреть друг на друга.
Выражение лица администратора, напротив, изменилось: "Вы, ребята, идите вниз и развлекайте других гостей, я лично позабочусь об этом".
"Интересно, похоже, что персонал "Айсберга" не в порядке под Пингвином, по крайней мере, на поверхности это действительно обычный ресторан".
Портье повел Матисона в сторону частной столовой внутри ресторана, по пути Матисон заметил, что и холл, и различные частные столовые были заполнены людьми, обедающими в этом месте, и не было похоже, что здесь происходит какая-то криминальная деятельность.
Но все это был лишь фасад, на самом деле "Айсберг" был крупнейшей в Готэме биржей черного рынка, и лишь немногие знали, как туда попасть, а те, кто знал, не были нормальными людьми.
Через некоторое время Матисона завели в одну из последних кабинок.
"Кажется, это не то место, куда я иду" - сказал Матисон с игривыми глазами.
"Джентльмен, прежде чем мы снова отправим вас "туда", мы должны попросить вас надеть вот это".
Секретарша слегка улыбнулась и сняла повязку с глаз, ее тон был довольно вежливым и учтивым, совсем не похожим на отношение кого-то из черной индустрии, если подумать, те, кто работает в их сфере, могут оскорбить любую большую шишку, если не будут осторожны, таких высокомерных надсмотрщиков в кино почти не существует.
В это же время в дверь неожиданно ворвались двое влиятельных мужчин в костюмах и встали позади Матисона, один слева, другой справа.
"Ваш босс действительно осторожен, или, лучше сказать, робок?"
"Жаль только, что эта осторожность немного чересчур, настолько чересчур, что создается впечатление трусости..."
Матисон был спокоен и даже был в настроении немного поддразнить.
"Сэр, пожалуйста, следите за своими словами". Улыбка на лице секретаря постепенно исчезла.
"Место обмена не может быть раскрыто, это правило, которое вы не должны не понимать".
"Это также зависит от того, какие товары я должен продать... Постойте, кажется, это до вас добежало..."
Только для того, чтобы увидеть, как левая рука Матисона внезапно потянулась к талии секретарши, и быстро отдернулась назад, прежде чем она успела оглянуться, в его руке внезапно появился драгоценный камень.
В тот момент, когда она увидела этот предмет, лицо секретарши резко изменилось, и она потрясенно уставилась на Матисона, говоря в недоумении: "Это... Звезда Адама? Вы – Фантом Кид!".
"Не могу представить, чтобы недавно известный Фантом Кид изначально выглядел так посредственно". удивился администратор.
"Ха~"
Раздался тихий смех, и как только Матисон небрежно снял куртку, вся его одежда волшебным образом превратилась в другой наряд: наряд Фантом Кида.
Двое сильных мужчин позади него мгновенно приняли наступательную позу, готовые атаковать, из-за неожиданного поступка Матисона.
"Действительно, было невежливо не использовать мой настоящий костюм раньше, но я не ожидал, что ресторан Айсберг будет построен в таком видном месте на Готэм-авеню, боюсь, я бы не смог прийти сюда, если бы использовал свой первоначальный облик".
Белый плащ танцевал без ветра, подсветка его монокля мерцала, когда Матисон проигнорировал угрозу позади себя и отвесил джентльменский поклон.
Глава 11 - Марви Брэндон
"Ух~ хахахахаха!"
Внезапно секретарша разразилась таким диким смехом, что те, кто ее не знал, подумали бы, что она не одна из команды Пингвина, а просто какая-то фанатка.
"Фантом Кид, такой ценный камень, как Звезда Адама... как ты смеешь показывать его кому-то... особенно в ресторане Айсберг?".
"Если бы ты только не вынул драгоценный камень, а послушно надел повязку на глаза и вошел в зал обмена. Там все настолько профессиональны, что даже босс не стал бы просто так хватать товар, который другие пытаются продать... но нет, ты достаточно глуп, чтобы позволить нам увидеть это сейчас".
Выражение лица женщины-секретаря мгновенно стало чрезвычайно жадным.
Матисон не мог не вздохнуть, жаль было видеть, как исказилось такое красивое лицо.
"Если я могу предложить Звезду Адама боссу, я могу...", - при этой мысли она протянула руку и приказала двум громилам.
"Разберитесь с ним! Заберите Звезду Адама!"
Два громилы были хорошо подготовлены, и как только слова секретарши покинули ее рот, они бросились на Матисона, но он легко увернулся от них.
"Поверьте мне, вы приняли глупое решение".
Ловкость - обязательное условие для вора, он мог увернуться даже от пистолетной пули, не говоря уже о кулаках двух сопляков без боевой подготовки.
Даже без способностей системы, сама трансмиграция дала ему необычайно сильные двигательные нервы, что делает любую физическую подготовку вдвое эффективнее.
Уклонившись от атак двух крепких мужчин, Матисон присел и нанес сильный размашистый удар ногой.
"Памп!"
Один из крепких мужчин упал, а затем Матисон перекатился влево, отдаляясь от другого, с дополнительной покерной картой в руке.
"Туз пик, знаете ли вы, что эта карта, помимо того, что она самая лучшая, также представляет..."
"Смерть".
Секретарша поклялась, что рука, державшая карту, ничуть не шелохнулась в ее поле зрения, но карта внезапно исчезла, в истинном смысле этого слова.
Затем раздалось легкое "пуф", и она поняла, что карточка была воткнута в шею другого человека.
Нет! У них обоих в шее застряла карта, только тому, кто только что был сбит с ног и еще не встал, было хуже, потому что он не мог встать прямо и вынужден был оставаться в полуприседе.
Поскольку две карты идеально врезались в сонные артерии обоих мужчин, обычно кровь уже должна была хлынуть отовсюду, но на самом деле она текла очень медленно.
"Я советую вам не двигаться, иначе вы умрете от обильного кровотечения в очень короткий срок, такого кровотечения, которое невозможно остановить".
"Этот ресторан прекрасно оформлен, и я не думаю, что кто-то из нас хотел бы видеть его залитым кровью".
Матисон встал и сказал джентльменским тоном.
Он не был в своей гражданской форме, и он не против убить кого-то, тем не менее, он, конечно, не из тех, кто убил бы кого-то, даже если бы мог. В конце концов, он был вором, а не грабителем.
Более того, в таком опасном мире, как американские комиксы, если быть слишком добрым, то его точно убьют.
В то же время он не хотел просто так отдавать драгоценные камни, над которыми он так старался.
"Ну, я недооценила тебя, Фантом Кид".
Секретарша сняла с пояса пистолет: "Отдайте Звезду Адама, и я могу гарантировать, что босс не станет мстить вам за то, что произошло сегодня".
"О, у вас изменилось отношение к делу, может, заключим пари?"
"Пари?" Секретарша вздрогнула.
"На доллар я ставлю, что в вашем пистолете... нет патронов".
Матисон выглядел уверенным, как будто он был уверен в том, что говорит.
Как секретарша могла поверить в такое абсурдное заявление?
Ее палец тут же нажал на курок.
В этот момент в купе наступила небывалая тишина, потому что из него действительно не вылетела ни одна пуля!
Матисон медленно вытянул правую руку, в которой лежал магазин.
"Это было в тот раз!" Внезапно секретарша вспомнила, что Фантом Кид уже прощупывал рукой ее талию, и оказалось, что тогда он украл ее собственный магазин, не предупредив ее.
Такая ужасающая скорость движения руки...
Секретарша покрылась холодным потом, ее хватка на пистолете бессознательно ослабла, и пистолет упал на пол.
"Ну, теперь вы можете отвезти меня на биржу? И даже не трудитесь, просто отведите меня к вашему боссу, Пингвину".
"Я здесь, чтобы вести дела, я не хочу нарушать покой".
Матисон подошел к секретарше, протянул руку, поднял ее подбородок, приблизил свое лицо к ее уху и тихо прошептал.
Молодая секретарша с трепетом кивнула, она думала, что такой новичок в Готэме, как Фантом Кид, не посмеет причинить беспокойство на территории Пингвина, но оказалось, что она ошибалась.
Затем вызвали врача из команды Пингвина, чтобы он спас двух крупных бандитов, после чего, ведя ее за собой, Матисон вышел из третьего бокса слева от текущего бокса. Там были расставлены одинаковые столы и стулья.
Секретарша подошла к стене, несколько раз легонько постучала, и открылась потайная дверь.
Если быть точным, это был лифт, а Биржа Айсберга находилась под землей в ресторане "Айсберг".
Неизвестно, сколько метров в глубину под землей, но по приблизительной оценке Матисона, вероятно, более пятидесяти метров.
Структура биржи на самом деле очень похожа на ресторан, расположенный выше, а внутри это аукционный дом, который может вместить сотни людей. Большинство предметов, которыми здесь торгуют, - это большие количества незаконно ввезенных товаров, включая марихуану, кетамин, опиум, боблхеды... и даже небольшое количество человеческих органов.
И только действительно качественные черные сделки осуществляются в отдельной приватной комнате в задней части аукционного дома, где сделки столь же разнообразны, есть только то, что нельзя придумать, а не то, что нельзя купить.
Рабы, оружие, разведка, сокровища, технологии... все можно продать, если найти покупателя!
"Босс обычно бывает только в приватной комнате и ждет, пока не увидит то, что ему понравится, прежде чем сделать предложение. Здесь мы не продаем никаких товаров, мы предоставляем гостям самим торговать".
"И, конечно, мы не предлагаем никакой защиты. Если вас ограбят или обманут, нам все равно, вы можете решить свою проблему, выйдя из ресторана "Айсберг"".
Секретарша провела Матисона в эксклюзивную частную комнату Пингвина, профессионально представив его, ее душевные силы настолько сильны, что она вела себя так, как будто недавней драки никогда не было.
"Впереди - личная комната, где находится босс".
Она указала на темный дверной проем перед собой.
"Кто ты, черт возьми, такая?" - неожиданно спросил Матисон.
"Что ты имеешь в виду?"
"Интересно, такая низкосортная секретарша не должна вести себя так, как вы, даже если вы одна из подчиненных Пингвина".
"Мне любопытно, кто вы на самом деле".
Взгляд Матисона метнулся, когда он заметил, что женщина перед ним на долю секунды напряглась, чего он не смог бы заметить, если бы не его отличное зрение.
"... Я не секретарша, я здесь просто подменяю в течение дня, а что касается того, кто я на самом деле, вы узнаете, когда встретитесь с боссом".
"Конечно, так что, милая леди, вы можете сказать мне хотя бы свое имя?"
"Марви Брэндон" - холодно сказала Марви.
Глава 12 - Любопытство Брюса
"Марви, это он, по слухам, тот самый Фантом Кид, который играл с Гордоном, как с ребенком, а теперь пришел предложить мне Звезду Адама?"
В роскошной комнате невысокий толстый мужчина средних лет в костюме и черной шляпе-котелке сидел на диване с зонтиком в руке, и, как и Фантом Кид, носил монокль, только без волшебной подсветки.
В общей сложности в этой комнате было всего три человека. Пингвин был уверен, что никто и никогда не сможет прорваться сюда, возможно, восемь лет назад такой человек и существовал, но сейчас - нет.
А даже если бы и был, ему лучше поскорее убежать. Ведь телохранители смогут защитить его в этом месте.
Что касается настоящего положения Марви, то она была секретарем Пингвина. Матисон был искренне удивлен, когда узнал об этом.
"Пресловутый Пингвин, я должен сказать, что для меня большая честь познакомиться с вами".
На лице Матисона сияла та же улыбка, которую он всегда носил.
"Мне не нравится, когда меня так называют".
Лицо Пингвина стало холодным.
"Тогда... простите меня, мистер Кобблпот, за мою излишнюю фамильярность".
Матисон пожал плечами, не обращая внимания на предупреждение пингвина.
"Марви, я задал тебе вопрос, почему ты все еще заморожена там до сих пор!"
Пингвин обратил свое внимание на последнего человека в комнате.
"Босс, он принес с собой Звезду Адама".
Марви подошла к Пингвину и рассказала ему обо всем, что только что произошло, и как только он услышал об этом, его лицо мгновенно стало мрачным.
"Марви!"
Это был низкий рык, полный гнева, и Марви, хорошо знавшая нрав своего босса, в страхе испугалась.
"Сколько раз я тебе говорила, что мы бизнесмены и что мы никогда не нарушаем правила на своей территории!"
"Ни один бизнесмен не откажется от своих собственных клиентов!"
Зонт в руке Пингвина ударился об пол с тяжелым стуком.
"Лишить клиента товара, которым он хочет торговать? Ты хоть представляешь, как твои действия могут запятнать репутацию "Айсберга"? Самый большой черный рынок в Готэме, который мне удалось построить, может быть разрушен!"
"Марви, ты была рядом со мной уже два года, ты должна знать, какое наказание последует за этим".
При этих словах лицо Марви побледнело, а ее глаза наполнились ужасом.
Пока Матисон наблюдал, конец Марви, вероятно, будет плачевным, но он не стал бы заступаться за того, кто пытался застрелить его.
Чего он никак не ожидал, так это того, что Пингвин действительно дорожит своей "репутацией", что было иронично, если учесть, что даже продавцы героина очень серьезно относятся к чистоте своего товара. Все они - "профессиональные бизнесмены", которые требуют качества, по сравнению с некоторыми легальными предприятиями.
Поначалу Матисон думал, что Пингвин ополчится против него, потому что одной лишь Звезды Адама было недостаточно, чтобы заставить Кобблпота впасть в отчаяние из-за нее, к тому же здесь торговали множеством других товаров, стоивших гораздо дороже драгоценного камня.
Конечно, до сих пор он выживал благодаря своей силе, если бы сейчас его убил выстрел Марви, пингвин просто отдал бы приказ избавиться от его трупа.
С этой мыслью Матисон грациозно сел напротив Пингвина и положил Звезду Адама на середину стола.
"Ах, Фантом Кид, я прошу прощения за то, что только что произошло, а также ценю тот факт, что ты выбрал наше место для торговли... Итак, на что бы ты хотел обменять Звезду Адама, на деньги? Золото? Или на что-нибудь еще?"
Пингвин тут же превратил свое лицо в лицо бизнесмена с широкой улыбкой на нем. Хотя в данном случае она была настолько уродливой, насколько это вообще возможно.
"Я отчаянно нуждаюсь в деньгах, сумма не имеет значения, и я верю, что вы, мистер Кобблпот, не сделаете мне плохого предложения".
Хотя рыночная оценка "Звезды Адама" достигала 170 миллионов долларов, сделки на черном рынке не основываются на обычной цене. Обычно сумма снижается на 20-30 процентов.
Возможно, аукцион принесет высокую цену, но стартовая цена будет намного ниже нормальной, и ставки будут отличаться от территории к территории.
Не имело значения, сколько, больше или меньше, денег он получит. В конце концов, родители оставили ему много денег, но он хотел создать эксклюзивную базу для Фантом Кида, и если бы он использовал деньги своей семьи, его бы легко отследили, поэтому он должен был использовать эти неучтенные средства.
"Тогда, исходя из рыночной оценки, 170 миллионов долларов, в качестве извинения за грубость Марви".
Пингвин зажег сигару и сделал затяжку.
"О? А не потеряли бы вы тогда кучу денег из воздуха, мистер Кобблпот?"
Матисон не мог поверить, что может произойти такая хорошая вещь.
"Не думайте слишком много, я не потеряю деньги", - сказал Пингвин, ветеран бизнеса, который не мог видеть подозрений Призрака Кида, - "Кто-то в Нью-Йорке просто захотел заполучить драгоценность по высокой цене, и угадайте, сколько он предложил? Целых 200 миллионов долларов!"
"Небольшая операция могла бы поднять цену еще выше, и если бы не этот покупатель, у меня, честно говоря, не было бы никакого интереса к самому драгоценному камню".
"Но если вы хотите спросить, кто этот покупатель, то у меня нет комментариев".
Матисон не мог подтвердить, говорит ли Пингвин правду или нет, и ему пришлось выбирать, верить ему или нет.
С согласованной ценой сделка была проведена незамедлительно. 170 миллионов долларов были переведены на виртуальный счет, который Матисон открыл заранее, чтобы даже если записи о сделке будут отслежены, никто не узнал, кому они принадлежат.
Как только все было сделано, Матисон встал и вышел из помещения, замаскировавшись перед Пингвином под мужчину средних лет, а затем прошел прямо на улицу к аукционному дому.
Пингвин понял, что Фантом Кид может менять свою внешность по желанию и что выследить его посреди толпы будет невозможно.
"Фантом Кид? ... Какой интересный парень. Похоже, в будущем Готэм снова станет оживленным, хе-хе-хе~".
Глядя на уходящего Матисона, Пингвин многозначительно усмехнулся.
Тем временем в Бэтпещере под поместьем Уэйна...
"Мастер Уэйн, для вас есть хорошие новости".
Альфред подошел к Брюсу с газетой в руках.
Почти каждый день на этой неделе Брюс ходил в Бэтпещеру, используя свой Бэткомпьютер для поиска любых признаков Призрачного Малыша.
За месяц Брюс добыл и просмотрел все записи с камер наблюдения в районе Готэмского выставочного зала, но никаких следов Фантома Кида так и не нашел.
Было похоже, что Фантом Кид появился из воздуха, без каких-либо абсолютных данных о его местонахождении.
Он даже не смог найти ни одного подозрительного человека, который мог бы быть Фантом Кидом.
Это вызвало любопытство Брюса; давно его так ничего не интересовало.
Газета, которую Альфред только что передал ему, еще больше усилила интерес Брюса.
Заголовок газеты гласил: "Появилось второе письмо от Фантом Кида... Действительно ли это закодированное письмо от Кида?".
"Непостоянные братья идут к концу.
К этому времени Двенадцать Испытаний достигли своего второго,
Когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелиоса,
Я прислушаюсь к зову волн и приду, чтобы выхватить кошачий глаз.
До скорой встречи, Фантом Кид!".
Глядя на это загадочное письмо, Брюс продемонстрировал улыбку триумфа!
Увидев это, Альфред улыбнулся с облегчением...
Глава 13 - Расшифрованное письмо
"Нелегко увидеть твое улыбающееся лицо".
Альфред ухмыльнулся.
"Хм, давай пока оставим это в стороне, Альфред, что ты думаешь об этом письме?"
Брюс слегка хихикнул, у него было легкое настроение в эти дни, после появления Фантом Кида.
"Мастер Уэйн, зашифрованное послание Фантом Кида единственное в своем роде, но оно все равно намного хуже, чем у Загадочника".
"Да, эти загадки, которые Эдвард придумывал в свое время, чуть не заставили меня сломать голову".
Альфред радостно рассмеялся, и не только над редкой шуткой Брюса, но и потому, что тот наконец-то захотел вспомнить что-то из прошлого.
"Сколько из них было разгадано?" спросил Брюс.
"Ни ответа, ни отклика от полиции города".
"Нет, ты же знаешь, что я говорю не о полиции".
"Наверное, приличная часть, я знаю только дату, место и цель преступления Фантом Кида" сказал Альфред, правда, если бы это была загадка Загадочника, он боялся, что не сможет ничего разгадать.
Брюс кивнул: "Ну тогда давай поговорим об этом, возможно, у нас обоих будут разные мнения".
"Начнем с самого простого, он сказал, что хочет забрать кошачий глаз, без сомнения, целью был изумруд "Кошачий глаз", самый ценный изумруд с самой высокой стоимостью в Готэме... это изумруд "Кошачий глаз", который Даггетт не так давно выставил на аукцион".
В этот момент выражение лица Альфреда вдруг стало странным: "Нехорошо так говорить, но на мгновение я должен признать, что мне было приятно узнать, что Даггетт - жертва".
Это произошло потому, что в течение восьми лет, из-за уединения Брюса, дела Wayne Enterprises шли на спад. Особенно то, что отрицательный годовой доход привел к недовольству многих членов совета директоров, все из которых были акционерами Wayne Enterprises. Самым крупным акционером был Даггетт, он был амбициозен и хотел получить контроль над Wayne Enterprises, но так и не получил такой возможности.
Вторым крупнейшим акционером была Миранда Тейт, филантроп и одна из немногих членов совета директоров, которая поддерживала Брюса, хотя ее поддержка в итоге оказалась фальшивой...
Было ясно, что Wayne Enterprises пришла в упадок, и Брюс, ее изолированный владелец, ничего об этом не знал, только Альфред видел кое-что из того, что с ней происходило.
Брюсу не понравилось признание Альфреда, когда он добавил,
"Изумруд "Кошачий глаз" после его покупки находился в частной коллекции Даггетта, которая расположена на самой южной стороне острова Нижнего города, прямо у Атлантического океана. А поскольку сейчас лето, и ветер будет дуть с океана на материк, "волны" в основном означают направление, в котором движутся волны, а это значит, что он каким-то образом направится в сторону от Атлантики к коллекции Даггетта."
Да, Альфред тоже так думал.
"Последнее - это дата, и первые два предложения относятся к дате".
Альфред подтвердил: "Непостоянные братья" означают Близнецов, а "второе из двенадцати испытаний" относится к рождению Рака, что означает, что Фантом Кид совершит свое преступление между последним днем Близнецов и первым днем Рака, то есть 21-22 июня!"
"Только последнее предложение, "когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелио", я не уверен, к чему оно относится".
Альфред вздохнул и сказал.
"Па-па-па-па".
Брюс одобрительно зааплодировал.
"Отлично, Альфред, пока что мы с тобой на одной волне, а что касается последнего необъяснимого предложения, то я догадываюсь, что оно говорит о точном времени, когда Фантом Кид нанесет удар".
"На самом деле, содержание этого письма настолько просто, что любой, кто изучал греческую мифологию, поймет его с первого взгляда".
"Селена известна как бог луны в греческой мифологии, а Гелиос - бог солнца".
"О, простите, мастер Уэйн, разве Аполлон не является богом солнца в греческой мифологии?"
"Это самое сложное!" Глаза Брюса были игривыми.
"Обычно популярная греческая мифология описывает Аполлона как бога солнца, которым он, конечно, был, но как преемника Гелиоса".
"В "Генеалогии богов" Гесиода говорится, что Гелиос был сыном богов-титанов Гипериона и Теи, братом Селены, бога луны, и Эос, богини рассвета, и что боги в их линии были ответственны за принесение света в мир".
"Таким образом, Селена - это луна, а Гелиос - солнце, и невозможность отвести взгляд относится к...".
"Луна и солнце разделены другим небесным телом - лунным затмением!" удивленно сказал Альфред, но в следующее мгновение отверг это объяснение.
"Нет, согласно расчетам обсерватории, лунное затмение должно произойти 26 июня, что не совпадает с датой на письме".
"Именно, значит, речь идет не о лунном затмении, а о том, что не Земля отделяет Луну от Солнца, а искусственный спутник!"
Брюс перешел к делу.
"Время, когда искусственный спутник находится между Луной и Солнцем, а это девять часов вечера, - это время, когда Кид стартует!"
С другой стороны, Матисон все еще не знал, что его письмо было расшифровано Бэтменом, и в данный момент он занят выбором своей новой базы.
Имея на руках 170 миллионов долларов, Матисон сначала подделал для себя ряд удостоверений личности, которые, конечно же, не были похожи на его настоящее "я".
Затем он направился в компанию Wayne Real Estate - без этого было не обойтись, в Готэме трудно было найти что-либо, на что Wayne Enterprises еще не претендовала.
"Мистер ДиКаприо, могу я узнать, какая недвижимость вам нужна?"
Матисон был одет, как и по удостоверению личности, в дорогой костюм, по первому взгляду на который молодой агент понял, что, возможно, поступил крупный заказ, и поспешил поговорить с Матисоном.
"Мне нужен односемейный дом на большом участке с тихой местностью, желательно с небольшим пешеходным движением. Цена не имеет значения".
При этих словах у агента перехватило дыхание, она почувствовала, что последнее замечание этого клиента было слишком мужественным, она обожала таких молодых и красивых мужчин, которые к тому же богаты...
Она сжала свое беспокойное сердце и представила Матисону один за другим лучшие объекты недвижимости.
"Посмотрите на эту виллу, она занимает в общей сложности тысячу квадратных метров, площадь виллы более шестисот квадратных футов, расположена в юго-восточной части алмазного района, обстановка абсолютно спокойная....".
Не дожидаясь, пока она закончит, Матисон перебил: "Не в Алмазном районе".
Агенту пришлось переключиться на другую виллу.
"Отвечает ли вашим требованиям вот эта, площадью семьсот пятьдесят квадратных футов и пятьсот квадратных футов, расположенная рядом с Мемориальным мостом Роберта Кейна?"
Мемориальный мост? Там действительно было не так много людей, и Матисон на мгновение задумался, прежде чем окончательно покачать головой.
Мемориальный мост находился в Ист-Энде, самой хаотичной части Готэма, где происходила почти половина всех преступлений.
Хотя Мемориальный мост находился на окраине Ист-Энда, не было никакой гарантии, что однажды он не подвергнется бомбардировке.
Агент нахмурилась; ей показалось, что этот клиент очень разборчив.
Далее в быстрой последовательности были представлены семь или восемь вилл, все из которых Матисон отверг.
"Извините, сэр, мы остановились на последней вилле, которая отвечает вашим требованиям, но я не рекомендую вам выбирать эту".
В конце концов, даме пришлось передвинуть эту...
"О? Давайте посмотрим, роскошная вилла, площадью семнадцать сотен квадратных метров, с площадью виллы восемьсот двадцать квадратных футов, четыре этажа сверху и снизу, и подвал, с хорошим количеством пространства, и отличным общим оформлением... Честно говоря, глядя на состояние самой виллы, эта мне нравится больше всего."
"Но эта усадьба расположена в Эдинбургском районе".
Эдинбургский район был крупнейшим промышленным районом Готэма, изначально ничем не знаменитым, но теперь никто не осмеливался селиться там из-за несчастного случая на заводе, который привел к рождению какого-то злодея. Этот завод - знаменитый химический завод ACE...
Агент была беспомощна, она была готова к тому, что ей снова откажут, сегодня ей не удалось продать ни одного дома, и похоже, что ей снова придется прожить адский месяц.
"Мне нравится этот, я беру его!"
Глава 14 - Все против Фантом Кида
Вилла находилась примерно в пятнадцати километрах к западу от химического завода АСЕ, и в этом районе редко можно было встретить человека.
Она находилась на западном берегу реки Готэм, недалеко от моста Вестворд, который давал прямой доступ к Берлинскому району. Если вы были достаточно смелы, то могли даже перейти на остров Аркхэм, где находилась популярная психушка Аркхэм.
С неохотой даме-агенту пришлось провести для Матисона экскурсию по дому.
Вилла стоила всего десять миллионов долларов, тогда как в Алмазном районе вилла такого же размера стоила бы не менее сорока миллионов.
Матисон остался доволен обстановкой, поскольку забор, окружавший поместье, был по крайней мере вдвое выше, чем в любом обычном поместье. Ему сказали, что впоследствии он был специально поднят, так что даже ему трудно было перелезть через него голыми руками. Это обеспечивало достойную безопасность.
Подвал был построен как ядерный бункер, а значит, мог использоваться как хорошее убежище.
Таким образом, был выбран первый опорный пункт Фантом Кида, где в будущем будут проходить все тренировки Матисона.
Дама-агент была ошеломлена, когда Матисон провел кредитной картой и заплатил за все без какой-либо реакции.
Вилла продавалась уже давно, она была своего рода обузой в руках Wayne Real Estate. Документация была оформлена очень быстро. В течение нескольких часов все было готово, и Матисон был готов к переезду.
Сегодня 19 июня, два дня до предварительных действий и последний день для въезда, а это значит, что у Матисона остался всего один день на подготовку.
Матисон заказал большую партию странных и необычных материалов, все для занятий магией.
Красная магия была типом магии, которая в значительной степени полагалась на внешние объекты: проклятия, благословения, гадания, алхимия и магические круги составляли 90% содержания красной магии. Заклинания, которые полагались исключительно на собственную магическую силу, были редкостью.
Магия - вещь загадочная. С того момента, как он получил книгу Красной магии, Матисон практиковался в написанных в ней заклинаниях, добиваясь очень медленных результатов. Единственной магией, которую он мог высвободить, было воспламенение - одно из немногих заклинаний, для высвобождения которого не требовалось использование физических материалов.
К сожалению, с его нынешней магической силой зажечь свечу было лучшим, что он мог сделать.
Магический талисман, который Коидзуми Акако могла легко сделать, занял бы у Матисона целый день.
"Лучше положиться на силу системы, так как это быстро. В конце концов, я не думаю, что смогу напрямую использовать свою магическую силу".
Сейчас было не время думать обо всем этом. Как только драгоценные камни будут украдены, награда станет известна естественным образом.
Матисон зажег большой котел в подвале, добавил в него бесчисленное количество странных и экзотических трав и опустил в него два листа бумаги.
Чтобы убедиться в надежности операции, он должен был отточить некоторые магические чары.
Пока Матисон сосредоточился на изготовлении волшебных чар, полиция GCPD получила еще одно анонимное сообщение, в котором утверждалось, что он расшифровал письмо Кида.
На этот раз анонимное сообщение включало полное содержание расшифровки.
Гордон немедленно приказал всем офицерам, не находящимся на службе, выдвигаться и направляться к частной коллекции Даггетта.
"Точно!"
Гордон вдруг вспомнил о планере, на который Кид ранее посадил Аарона.
"Не забудь вызвать три вертолета, чтобы его планер был бесполезен".
На этот раз он был полон решимости арестовать Фантом Кида!
И полиция, и Уэйн готовы противостоять Фантом Киду, и, естественно, Даггетт, который был его добычей, тоже готов.
"Страйвер, ты связался с ней?"
Внутри роскошного президентского номера Даггетт спросил своего ближайшего подчиненного.
"Не волнуйтесь, босс, она скоро будет здесь".
Страйвер взглянул на часы, прежде чем ответить.
"Верно, я никогда не опаздываю".
Внезапно раздался третий голос. Просто услышав этот голос, можно было подумать, что он принадлежит сексуальной красавице.
Женщина, которая в какой-то момент вошла в комнату, медленно вышла из тени.
Это была не кто иной, как Серена, которая не так давно сражалась с Матисоном!
"Женщина-кошка".
Глаза Даггета сузились.
"О, великий мистер Даггетт, не слишком ли низко для такой светской знаменитости, как вы, встречаться с такой мелкой воровкой, как я?" - осторожно спросила Серена.
"Вы не мелкий воришка, вы мастер воровства в Готэме, поэтому я хотел бы доверить вам кое-что, вопрос, с которым только вы можете мне помочь".
Даггетт сказал это с легкой улыбкой и дружелюбным выражением лица.
"Фантом Кид".
Серена знала, кого Даггетт имел в виду под "проблемой".
"Верно, я уверен, что как вор номер один в Готэме, вы не хотите возвышения этого чудака над вами".
Даггетт сказал.
"Я не против взять ваши комиссионные, хотя, даже если я уже враждую с ним, вам придется заплатить мне справедливую цену!"
Даггетт прекрасно понимал, что у Женщины-кошки был конфликт с Фантом Кидом, но не стал спрашивать больше.
"Тебе, естественно, понравится моя награда, поверь мне, это награда, от которой ты никогда не сможешь отказаться".
Даггетт был настолько уверен, что Женщина-кошка не откажется от его искушения.
"То, что вы искали, сейчас в моих руках".
Конечно, при этих словах взгляд Серены изменился, в нем появилось страстное желание получить награду.
Но через мгновение она вновь стала холодной.
"Нет, насколько я знаю, единственный, кто может это сделать, это Lykin Data ".
"Верно, поэтому я и купил эту компанию" - уверенно сказал Даггетт.
Серена прикусила губу, зная, что Даггетт держал больше акций в Wayne Enterprises, чем Брюс, покупка Lykin Data была очень простой.
О такой важной новости, как покупка компании, можно было найти множество сообщений в Интернете, и никто не подумал бы, что Даггетт пытается солгать.
"Что вы хотите, чтобы я сделала?"
Серена быстро вошла в роль.
"Защитить мои драгоценные камни и превратить Фантом Кид в большую шутку!"
"И конечно, - сказал Даггетт с жестокой улыбкой, - если ты сможешь его убить, это будет еще лучше".
"Извини, я умею только красть, но не знаю, как уберечь вещи от кражи".
Как только Даггетт нахмурился, Серена перевела разговор в другое русло и сказала: "Но я с большим удовольствием приму последнее предложение".
Мысль о том, что в тот день она невольно воспользовалась своим преимуществом и не получила "Звезду Адама", сделала клиентку Женщины-кошки очень несчастной.
"Если бы не ловкость моих добрых рук, боюсь, я бы тогда умерла!"
Как Серена могла не затаить обиду на Фантом Кида?
"Если ты будешь продолжать в том же стиле, рано или поздно у тебя будут большие неприятности. А когда ты оскорбишь полицию, мафию и богачей, в Готэме для тебя не останется места, Кид" - мысленно насмехалась Серена.
На этом Даггетт и Серена как бы договорились, а затем Женщина-кошка скрылась в тени.
Хотя Матисон совершил всего одно преступление, все взгляды готэмских властей были прикованы к нему.
После второго письма объединились Женщина-кошка, полиция Готэма и Бэтмен, Матисону будет гораздо сложнее украсть изумруд "Кошачий глаз", чем "Звезду Адама".
В полдень 21 июня, после целого дня и ночи доработки, Матисон наконец закончил работу над двумя волшебными чарами.
"С этим я полностью контролирую ситуацию!"
Матисон вытер пот со своего лица, демонстрируя восхищенное выражение.
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